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OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccao de viagens maravilhosas aos mundos
conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premiados pela Academia das Ciéncias de Fran

e editores,

c¢ca. Versdes porifuguesas aunlorizadas pelo autor
feitas pelos mais nofdveis escritores e iradufores porfugueses, Ediciio popular

A leitura dos romances de JULIO VERNE distrai, instrue e faz meditar,
constituindo FORMIDAVEL EXERCICIO DE INTELIGENCIA

Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10300

11— Da terra a lua, viagem directa em
97 horas ¢ 20 minutos, tradugiio de Hen-
rique de Macedo. 1 volume.

roda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol.

2—A

3— A volta ao mundo em oitenta dias, |

trad. de A. M. da Cunha e Sd. 1 vol.
Aventuras do capitao Hatteras,
trad, de Henrique de Macedo:
4— I.al parilc— Os ingleses no Polo Norte.
vOl.
5 — 2 parte — O deserto de gélo. 1 vol,
6— Cinco semanas em balao, trad. do
Pr. Il’"‘rancisco Augusto Correia Barafa.
vol,

T— Aventuras de trés russos e trés
ingleses, trad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol. |

8 — Viagem ao ceniro da terra, trad. |
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Os filhos do capitao Grant, frad.
de A. M. da Cunha e S4:

9 — 1.a parte — América do Sul | vol.

10 — 28 parle — Austrdlia Meridional, 1 vol.

11 — 3.4 parle — Oceano Paclfico. | vol,

Vinte mil léguas submarinas: |

12 — 1.a parle — O homem das dguas, trad, de
Gaspar Borges de Avelar,

13 — 2a parte — O fundo do mar, irad. de Fran-
cisco Gomes Moniz. 1 vol.

A ilha misteriosa, trad. de Henrique |
de Macedo:

14 — 1.a parte — Os ndufragos do ar. 1 vol,

15— 2.a parte — O abandonados. 1 vol.

16 — 3.2 parte — O segrédo da ilha. 1 vol.

Miguel Strogoff, trad. de Pedro Vi-
doeira:

17 — 1.4 parte — O correio do Czar. 1 vol,

18 — 2.4 parle — A invasdo. | vol.

O pais das peles, {rad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:
10 — 1.a parte — O eclipse de 1860. 1 vol,
20 — 2. parte — A dlha errante. 1 vol.
21 — Uma cidade flutuante, trad. de Pe-
dro Guilherme dos Santos Denis. 1 vol,
22 — As [ndias negras, trad. de Pedro Vi-
doeira. 1 vel,
Heitor Servadac, (rad. de Xavier da
Cunha:
23 — 1.a parte — O cataclismo cosmico. 1 vol,
24 — 2 parte — Os habitantes do cometa. | vol.
25— O Doutor Ox, trad. de A. M. da Cu-
nha e 54. 1 vol.
Um herdi de quinze anos, trad. de
Pedro Denis:
20— 1,2 parte — A wagem faial. 1 vol.
27 — 2.a parte — Na Africa. | vol.

28 — A galera Chancellor, trad. de Ma-

riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

| 20 — Os quinhentos milhées da Begun,

trad. de A. M. da Cunha e Si. 1 vol.

30 — Atribulagées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio. 1 vol.

A casa a vapor, trad. de A. M. da
Cunha e Si:
31 — 1.a parte — A chama errante. 1 vol.
32— 22 parte — A ressuscitada 1 vol.

A jangada, trad. de Pompeu Garrido.
33 — l.a parte — O segrédo terrivel. | vol.
34 - 24 parte — A justificagdo. | vol.

As grandes viagens e os grandes
viajantes, trad. de Manuel Pinheiro
Chagas;

35 — la parte — A descoberta da terra. 1 0 vol.

36 — L parte — A descoberta da terra. 2 0 vol.

37 —2a parte — Os navegadores do séeulo
XVIILL 1.0 vol.

38 —2a parte — Os navegadores do século
XV 20 vol.

30 — 3. parte — Osexploradores do século XIX.
1.0 vol.

40 — 3.2 parte — Os exploradores do século X1X.
2.0 vol.

41— A escola dos Robinsons, trad. du'

Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal-
semio, | vol.

[
Kéraban, o Cabegudo, {rad. de Ur-

bano de Castro:
43 — 1.a parle — De Constartinopla a Scutari,
44 — 2. parte — O regresso. | vol.
45— A estréla do sul, trad. de Almeida de
Ega. 1 vol.
46 — Os piratas do arquipélago, trad. de
Jodo Maria Jales. 1 vol.
Matias Sandorff:
47 — 1.a parte — O pombo correio. 1 vol,
48 — 2.a parte — Cabo Matifoux. 1 vol.
49— 3,4 parte — O passado e o presente. | vol.
50 — O naufrago do «Cynthias, trad. de
Agostinho Sottomayor. 1 vol.
51 — O bilhete de lotaria n.° 9:672,
trad. de Crisiévio Aires. 1 vol.
52 — Robur, o Conquistador, frad, de
Cristévio Aires. 1 vol.
Norte contra Sul, trad. de Almeida
de Eca:
53 — l.a parte — O ddio do Texar. 1 vol.
54 — 2.% parte — Justiga. 1 vol.
55— O caminho da Franga, trad. de Cris-
tévio Aires. 1 vol.
Dois anos de férias, trad. de Fernan-
des Costa:
56 — 1.% parte — A escuna perdida. 1 vol.
57 — 2.* parte — A ecoldnia tnfantil, 1 vol.

Familia sem nome, (rad. de Lino de
Assungio :
58 — L." parle — Os filhos do traidor. 1 vol.
59 — 2. parte — O padre Johann. 1 vol.
60 — Fora dos eixos, trad. de Augusto Fus-
chini. 1 vol,

Cesar Cascabel :
61 — 1.* parte — A despedida do nove conti-
nente, trad. de Salomdo Sdraga. 1 vol.
62 —2.* parte — A chegada ao velho mundo,
trad. de Lino de Assungio. 1 vol.
A mulher do capitio Branican.
trad. de Silva Pinto:
63 — L. parte — A" procara dos ndufragos.
1 vol.
04 — 2.* parte — Deus dispde. 1 vol.

05— 0 castelo dos Carpathos, (rad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol.

60— Em frente da bandeira, (rad. de
Manuel de Macedo. 1 vol

A llha de Hélice, trad. de Henrique
Lopes de Mendona:

| 67 — 1.* parte — A ecidade dos bilides. | vol,

08 — 2.* parte — Distiirbios no Pacifico. 1 vol.

| 69 — Clovis Dardentor, trad. de Higino de
Mendonga. 1 vol.

A esfinge dos gélos, trad. de Napo-

ledo Toscano:
70 — 1.* parte — Viagens aos mares ausirais.

| TV — 2.* parte — Lutas de marinheiro. | vol,

l 2—A carteira do repdrier, trad. de
[ Pedro Vidoeira, 1 vol.

O soberbo Orenoco, frad. de Anibal
de Azevedo:

13 — 1.* parte — O fitho do coronel. 1 vol.

T4 — 2.* parte — O coronel de Kermor. 1 vol.

75 —Um drama na Livonia, trad. de Fer-
nando Correia. 1 vol.

76 — Os naufragos do Jonathan, (rad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol.

77— Os naufragos do Jonathan, trad. de

’ Henrique Lopes de Mendonga. 2.0 vol,
78 — A invasao do mar, trad. de Joaquim
| dos Anjos. 1 vol.
79— O farol do cabo do mundo, trad. de
Joaquim dos Anjos. 1 vol.
| 80 — A Aldeia Aéria, trad. de Jos¢ Coclho
de Jesus Pacheco. 1 vol.

81 — A Agencia Thompson & C.a, |a
parte. Tradugiio de J. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol,

82— A Agencia Thompson & C.a, 21
parte. Tradugio de |. B. Pinto da Silva

| ¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol.
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A mais bela revista feminina que
se publica todas as semanas

Leitura captivante e educadora - Aspecto interessante @ atraente - Sumérios variados e fentadores

Péginas magnificas sébre: Familia e Arfe de Viver —Beleza e Higiene —
Modas—A Casa, O Lar, O Jardim—Alimenfacio—Movimentos, gindstica
ROMANCES — NOVELAS — CARTAS
NUMEROSAS GRAVURAS A PRETO E A CORES

FIGURINOS E MODELOS das mais simples as mais luxuosas «toilettes»,
chapéus, penteados, etc.

0 mais belo e apreciado repositorio dos cuidados da mulher moderna

Bada nimero de 60 paginas, com uma artistica capa a cores, Esc. 3800
DISTRIBUIDORES PARA PORTUGAL

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73 — LISBOA
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AS MAES PORTUGUESAS

Acaba de aparecer, refundida, ampliada, actualizada, a 4.7 edi¢do de

O MEU MENINO

Como o hei-de gerar, criar e tratar se adoecer

pelo DR. SAMUEL MAIA

Pelo correio, & cobranga, mais 1500

z Edicao primorosa, com muifas gravuras e uma linda capa a cores
I vol. de 368 pigs, broc, Esc. 12%$0% ; cnc, Esc. 2000

Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garretl, 75— LISBOA
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A VENDA
AGOSTINHO DE CAMPOS

Da Academia das Ciéncias de Lishoa

GLOSSARIO

DE INCERTEZAS, NOVIDADES, CURIOSIDADES,
DA LINGUA PORTUGUESA, E TAMBEM DE
ATROCIDADES DA NOSSA ESCRITA ACTUAL

1 volume brochado .................. 15800
Pelo correio i cobranga ............ 16$50
Pedidos a

LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75— LISBOA

0 mais moderno dos Diciondrios da lingua portuguesa

| DIIONARID D LINGUR PORTUGUESH

PARA USO DAS ESCOLAS

Revisio ortografica pelo DR, AGOSTINIIO DE CAMPOS

1 vol. de 884 pdds., madnificamente impresso
e muito bem encadernado em percalina verde

Esc. 15$00
Pelo correio & cobranga, Esc. 17$50

ledider a LIVRARIA BERTRAND
Kua Garrell, 75— Lisnoa
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O que ha no vosso |
Horoscopo z

Néo desjaria saber sem que nada lhe custe, o que indicam as
estrélas relativamente ao seu futuro ; se a fortuna, a prosperi-
dade e a felicidade acompanharam a V.; o que se refere aos
seus negocios, amor, casamento, amigos, inimigos, viagens,

: doengas, periodos de sorte e de azar; as
catdstrofes a evitar, as oportunidades a
aproveitar e qualquer outra informacéo de
indiscutivel interésse para si? Eis aqui
uma ocasido para obter uma delineagio
dratuita de conformidade com o método
mestre ROXROY para Previsdes astrold-
dicas. :

3

Peca a sua leitura dratuita imediata-
mente,

Professor ROXROY
Inventor do mélod s mes-
tre para Previsies astro-

logieas.

Poderd revelar factos espantosos que
trazer-vos-ha a felicidade e a prosperidade.

Basta que envie o seu nome e direcgdo
completos e legiveis dizendo se é Sr. ou Sr.", Sr.a e a data
exacta do seu nascimento, Ndo precisa mandar dinheiro, mas se
quizer pode incluir 2850 para cobrir as despezas de porte. Néo
duarde para amanhd, escreva jd.

ENDEREGO @

ROXROY STUDIOS, Dept. 6602E, Emmastraat
40-42, A Haya, Holanda

Sélo na sua carta para Holanda é 1875 1

UM LIVRO DE ARTE E UTILIDADE

A HABITACAO

ror Fernando Perfeito de Magalhdes
Com um preficio do Prof. Br, Agostinho de Campos

1 vol. com muilas gravuras, alyumas a cires, representando

projeclos de construgio de moradias ele., broe. Esc. 10$00
Pelo correio & cobranga Esc. 11$50

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73-LISBOA
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Recaba de aparecer:

DESPORTOS
EDUCACAO FisicA

E ESTADO

reLo DR. EURICO SERRA

Lol de 140 pags., Broch. ..o thismmm i 8$00
Pelo correio a cobranga...............c..... ....... 9$00

Dedidos & GIURARIA RERTRRND — 73, Rua Gaevel, 75 - LISRON
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[j) £L0 carficter desta
revista  impie-se
o dever de registar
todos 08 aconteci-
mentos ¢ puhllicar
artigos das mais di
versns  opinides que
possam interessar
assinantes ¢ leitores
afim de se manter
uma perfeitn actua-
lidade nos diferentes
campos de negllo As-
sim & de prever que,
em alguns casos, n
matérinpulliendnnfio
temna a concorddn.
cia do seu director.

Sua Santidade o Papa Pio Xl, 265.° sucessor de S. Pedro, entrando
na grande basilica do Vaticano

procissionalmente
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Servigo de Informagio Naval da

Cird-Bretanha possuiu durante a

Grande Cierra informagies rigo-
rosas a respeito do rumo que os barcos
I t a localizagio
exacla das minas lancadas ao mar e seu
campo de acgio e estava de posse do
c6digo secreto da armada alemd. A in-
formagiio provinha de fontes que perma-
neciam secretas; ds vezes até para os prd-
prios oficiais britinicos, e era 130 rdpida
e segura que sucedia, em delerminadas
ocasites, serem as minas destrufdas pelos
barcos aliados, 24 horas depois de terem
sido langadas ao mar.

m; o

Em regra era o Servigo Secrelo Bri-
tinico que informava o Almirantado e
8ste manteve o sigllio durante um largo
espago de tempo, alé que por fim reve-
low ao mundo um capitulo emocionante
da histéria da informacio secreta oficial,

Em 1014 havia na armada britinica
um mergulhador de nome Miller, pro-
fundo conhecedor do seu offcio, de uma
grande coragem flengmitica, que podia
suportar  as  pressdes atmosiéricas no
fundo do mar com maior resisténcia do
que qualguer outro mergulhador. Qs
seus actos de arrojo ¢ serenidade eram
admirados, tanto por outros mergulhia-
dores, seus discipuios, como pelos ofi-
ciais. Um dia o almirantado encarregou-o

F

0S MEANDROBA ESPIONAGEN

Durante os pavoros

de invesligar dcerca de um dos célebres
barcos alemies U, que linha sido metido
a pique e do qual era necessdrio conhe-
cer determinadas pegas das miquinas,
Miller mergulhou e descobriu o barco;
penetrou no interfor ¢ com o auxilio da
sua limpada eléctrica examinou, Depa-
rou-se-lhe a porta do compartimento

destinado aos oficiais; arrombou-a e en-
confrou um cofre de ferro cuidadosa-
mente fechado e trouxe-o para a superficie
das dguas. Continha livros e alguns pa-
péis soltos; os livres conslituiam dois
codigos seeretos usados na marinha de
guerra alemi e ainda ouiro destinado i
transmissdio de comunicacles com a es-
quadra do alto mar; vs papéis soltos
linham relagio com um campo de acgio
de determinadas minas de explosio que
haviam sido colocadas apenas Irés dias
anles,

Foi grande a surprésa dos oficiais, que
nio esperavam obter tio boa colheita,
em virlude da qual se decidiu organi-
zar imediatamente uma esquadrilha de
avides, com os competenles mergulha-
dores, pronta a partir para qualquer ponto
das costas da Crfi- Bretanha, onde se
livesse afundado algum submarino i
migo.

Alguns dias mais tarde foi afundado
outro barco alemio também do tipo U
perto das costas brilinicas e a esquadri-
drilha partiv ripidamente para o local
apontado. Miller mergulhou novamente

tmpos da Grande Guerra

& como reconhecesse a impossibilidade
de penelrar no caseo, preparou o neces-
sirio, com os dispositives que levava,
para fazer explodir o barco; subiu, pro-
vocou a explosdo e outra vez mergulhou,

Foi lhe ficil entfio, entre os destrogos,
encontrar oulro colre de ferro semelhante
A0 primeirn; prendeu-o ao cabo e man-
dou icar, A eaixa continha virios noves
cddigos e indicagdes para a colocagio
de dois campos completos, gue deveriam
ficar juncados de minas. A surprésa que
estas descobertas causaram no almiran-
tado produziu grande sensagio e, dai em
diante, o mergulhador Miller deseia 3
exploragio de lodos os submarinos afun-
dados, no intwito de encontrar novos
cofres ou outras pecas reveladoras dos
planos do inimigo.

Miller explorou nada menos de sessenta
submarines alirados ao fundo, sempre em
busea dos cadigos secretos, porque éstes
eram allerados amiudadas vezes, com o
réceio de serem apanhados pela marinha
brilinica e em busca também de indica-
¢hes a respeito da colocacio das minas.
A maior profundidade a que Miller des-
cel, na sua caga ao submarino alemio,
foi aproximadamente de oito mil metros;
as descrigdes feitns por &le Acerca désse
Irabalho no profundo do mar, sio em-
polgantes, como uma novela de deteeti-
ves, Muilas vezes, ji cansado, ao fim de
horas, voltava i superficie sem ler conse-
guido localizar o barco perdido.

Ora arrastando-se por entre os mais
fantdsticos habitantes das profundezas,
ora percorrendo exlensas planicies de
areia ou emaranhados campos de vege-
tagio marinha, passava horas na solidio
e no perigo sem conseguir o objectivo.
Em alguns barcos explorados reconhe-
ciam-se vestigios de révolta a bordo, por-
que os caddveres do comandante ¢ ofi-
ciais indicavam que éstes haviam sido
assassinados por uma tripulagio suble-
vada. Houve um barco U que revelou
uma cena misteriosa: (0da a tripulagio
era composta inicamente de oficiais com
a5 suas bagapens. Abriu algumas das
malas e verificou com surprésa que estas
continham falos de civil, camisas, colari-
nhos e gravatas muito e¢legantes, sapatos
de polimento, dinheiro em libras ester-
linas e emfim todos aqueles pequenocs

objectos necessirios ao individuo, que se
veste com elegincia ¢ esmero. A infen-
¢lio misteriosa de tripulagio de tal sorte
composta era certamente a de desembar-
car em algum ponlo das costas da Ingla-
lerra e abandonar o barco; mas o {im
que &sses homens teriam em vista ¢

ainda hoje misterioso. Tratar-se-ia de um:

arrojado golpe de espionagem? O Ser-
vigo Secrelo de Informagio da Gri-Bre-
lanha ainda niio encontrou, alé hoje, a
solugio plausivel do mistério.

Parece i primelra vista que essa solu-
¢io, passado ji algum tempo, nio deve
ter imporlincia, mas aquele Servigo Bri-
tinico nio é désse parecer: em casos
idénlicos, a busca 4s vezes ndo lermina
senfio ao cabo de alguns anos. Had dela-
Ihes de informagio que, & primeira vista,
parecem pAo conler qualquer interdsse,
mas o Servico ndo despreza nada; tudo
colige, tudo classifica até que um dia
surge uma informacio que vem engre-
nar-se nas outras e complelar o seu sen-
tido. O Servigo Scereto de Informagio
Britinico ou em inglés “The British In-
lelligence Secrel Services ¢ o mais antigo
e o mais bem organizado das nagdes da
Europa. As descobertas dos cddigos do
mergulhador Miller deram a ésse Servigo,
durante a guerra, informagdes de altis-
simo wvalor, que ninguém sabia donde
provinham, porgue a alma daguele Ser-
vigo ¢ o segrédo,

Miller continuou o seu trabalho de
explorador do fundo dos mares, até ao
armisticio ; o seu trabalho, porém, nio se
cingiu ao fornecimento de informagdes
de uma grande utilidade para a sua pd-
tria: ajudou também a trazer i superficie
das dguas cinco milhdes de libras ester-
linas arrancadas, entre oulros, ao navio
afundado de nome “Laurenticy. O mer-

gulbador e os seus colaboradores traba-
tharam durante um perfodo de (rés anos
e enquanto o inimigo colocava minas
sem cessar e agqueles as iam destruindo,
fraziam ao mesmo tempo i superficie
riquezas incalculdveis em ouro,

O rei Jorge V, uma vez terminada a
Cirande Cuerra, mandou vir ao palicio
de Buckingham, Miller e sua esposa; o
mergulhador, em termos singelos e co-
movedores, narrou ao rei algumas das
suas corajosas proezas. O rei, que o ha-
via interrogado com interésse, escubou
maravilbado, as nparrativas do homem
corajoso que lamanhos servigos havia
prestado A sua pitria ¢ galardoou-o com
as insignias honrosas a que o5 seus al-
tos feitos davam direito,

ApovLro Benaris.



ACTUALIDADES DA QUINZENA

Em cima, d diretfa: Aspecto da romagem &s sepulturas das vitdmas da revolucio de Fevereiro no Pirto. — A esquerda: O sr. general Anulmt Mot.t dqmndu
flores no timulo dos mortos. — Ao centra: O sr. general Amilear Mota, representante do Chefe do Estado, o sub seerctdrio d
entidades oficiais que assistiram A hemenagem da Guarnigio Militar de Lisboa aos mortos do #7 de Feve

A qu)o*h'l e filha do Chefe do Estado, capildo Silva e Cosla, senhoras de Abreu Nunes ¢ de Carlos Gomes, cornnel Lobo da Cosla, tenenie-coronel Pereira
Passos, tenente-coronel Stlva Dias e outras enlidades observando as raposas abatidas na cagada na Quinla da Marinha em Cascais




3C0S DA QU

Em clma, o esquerdn ¢ 0 contingente da Mnlrlnl:n briviinfea que asslstin a missa no templo inglés por alma dos Mortcs da Grande Guerra, — A’ direira: o sr. general Danfel de Sousa entre-
gando a caravela de ffhgmm da Liga des Combuatentes ao aln ' bordo do sSouthamplons, — Ao egntro: o almiran'e Collins ¢ 4 oficinlidade portuguesa ¢ britiinica em conti-
néacin diante do monnminto aos Mortos dy Grande Cuerry

iis alunas, no momento cm gue eta canfado o hino da «Mocidade Porluguesas, vendo-se

No liceu Marfa Amiia Vaz de Cary, . enn
a0 «Te Denms celebrado na igreja de S, Domingos por motive do aniversdrio da eleigio

i esquerda n sr.




A ariista D. Rosallng de Passos

12-5¢ que o Algarve ¢ terra de ar-

listas, principalmente de poelas.

Nio hd divida. Temos todos de
concordar em que assim é. Alguns no-
mes: Jolio de Deus, o inimitivel poeta
do Campo de Flores ; |odo Licio, que a
morte levou cedo; Maleus Moreno, que
demora em terras africapas; Cindido
Chuerreiro, o mestre sonetista, autor do
Promontdrio Sacro ¢ de Sonefos; Jilio
Dantas, o poela e o escritor consagrado
entre 08 primeiros; Bernardo de Passos,
o mavioso poeta do Adeus, do Grido de
Trigo ¢ do Refiigio.

E, como éstes, lanlos oulros, lantos,
que no Algarve cantam as mouras en-
cantadas, as noivas da lenda; o mar, o
oceano em que se debruca a formosa
zona sul do nosso Portugal, a convi-
dar-nos A aventura, a ignotos cometi-
mentos; o céu com o seu azul sem igual;
a mulher de olhos sonhadores, inspira-

dora de grandes paixdes; a paisagem de
extraordindria beleza, das amendoeiras
em flor, manto sem fim de imaculada
brancura a envalver e a perfumar qudsi
{oda a extensdo algarvia.

E notdvel o conltraste entre a alvura
das amendoeiras e o verde-escuro das
frondosas alfarrobeiras, entre a suavi-
dade désse manto ideal e a lristeza Ird-
gica das figueiras, nesta época do in-
verna, que, nuas, despidas, se conforcem,
erguendo bragos siiplices, a rogar perdio,
ou se lancam, se prostram por terra como
a pagar promessa devida, desde séculos,
ou em peniténeia longa, muito longa,
por pecados ndo remidos — as pobres
figueiras que no verfio se transformam
em exuberante rigueza.

Mas na formosa terra do sul hi um
rincdo que é surpreendente, que encanta

A rode do Tempe

a todos que por ali passam e admiram
a sua paisagem e lhe desfrutam o mara-
vilhoso panorama.

Este rincdo ¢ S, Bras de Alportel, vi-
goso jardim todo &le. E se subirmos ao

JQualtre barred expressives

Terra do Algarve-

erco de artista

UMA GRANDE BARR|S_1.5_S. BRAS DE ALPORTEL

O tegride da avdainka

Alto da Judeia, donde se goza uma des-
lumbranle vista, ou galgarmos o monte
do Castelo ot mais acima aos moinhos
da Fonle da Murta, depara-se-nos so-
berba paisagem de notdvel colorido e
vasto horizonte, Todos os campos, wvir-
zeas ou outeiros, estio cultivados, trata-
dos com carinho, e profusamente divi-
dida a propriedade, cada um trata da
sua fazenda caprichosamente. Caminhar
pelas estradas sambrasenses, pelas azi-
nhagas, di-nos a impressio de que an-
damos por entre jardins. As flores de-
brugam-se das janelas das casas brancas,
muito brancas de cal.

Foi ali que nasceu ¢ vivew, ¢ ali jaz, o
grande poeta Bernardo de Passos. Lirico
por natureza, cantou o amor simples, a
paixdo-sentimento, a rapariga de olhos
negros e a graga do seu andar. Cantou
os pobrezinhos, sentindo o mal tormens
toso dos infelizes, sollou hinos A Nalu:
reza, ao grio de trigo cdr de oiro, luar
em pd... Sorriv em versos cindidos &5
criangas, Irinou ‘sauda¢Bes poeticas s
avezinhas,

Essencialmenle poela, Bernardo de
Passos, era dos homens mais sios, de
alma mais pura que & possivel encon-
trar. J4 lhe chamaram Santo Bernardo,
E com razio,

Ertase

Niio quis sair da sua adorada aldeia e
embora parte da sua vida em Faro, para
ela fugia sempre, pois s se senlia bem
em contacto com os seus, 05 humildes e
CAMPONEsSes,

Evitou assim a fama, a gloria, que em
regra, s6 se encontra, $0 se alcanga nos
grandes centros de civilizagio.

Camparess algarela

Os seus versos andam cantados pela
bbca do povo:

Eu nite sef quem fex o fado,
Mas dista tenho a eertezn
(Quemm e dew esta (ristesa
Amon ¢ nifo foi amade.

A gente, ao verdfe, adivinka

Que kil no pamar do tew seio
Dois limbezinhos cdr de ofro,
Co'os seus higuinhos no meio

Cigsta a hera das rminas,
Abraga-as na soliddo

Oh saudade s pare o8 fristes
A hera do corapdo !

E como estas, lantas oulras redondi-
Ihas.

Pois éste poeta pertence a uma fami-
lia privilegiada, a quem, cerlamente, to-
cou a Fada proteclora da Arte, Quatro
irmiios, quatro artislas,

Ele, artista por exceléncia, como vi-
mos; e seu irmio Boaventura foi jor-
nalista e escritor distinto, deixando al-
guns romances inéditos, escritos em
rica linguagem de cunho regionalista.
Ambos j& morlos e recordados saudo-
samente.

As duas irmis, felizmente vivas, dio
justo contributo para o templo da
Arte,

D. Virginia, cultiva a pintura com es-
mero. Tem quadros de concepgio inter-
nacional, produto da sua imaginagio
viva, forte, criadora de expressdes ale
goricas de allo e Iranscendental es-
pirito.

D. Rosalina de Passos, ¢ uma barrista
de grandes merecimento, como o de-
nunciam os trabalhos que reproduzimos.
PPossuidora da fina sensibilidade femi-
nina, modela o barro admirivelmente,
itnprime-lhe expressio, empresta-1he vida,
comunica-Ihe alma. Dedicou-se 205 bus-
los, e muitos déles sio obras de feliz con-
cepgio.

Como sua irmd, nio leve escola, nio
teve escola, ndo aprendeu com mestres,
mas as suas mios lidam o barro & vonta-
de, dio-lhe a plasticidade que a sua ins-
piragio pretende, E arlista nata, veio-lhe
no sangue o lalento, o gsto que lrans-
mite aos seus trabalhos,

Mole-se que a arlista escolhe, de pre-
ferbncia, modelos populares, estuda as
figuras suas conhecidas, regionais. ssa
cabega de rapariga campondsa ¢ admi-
tivel, como o & o Segrédo da Avizi-
nha, em que até se divisa cuidado no
pormenor. O Sefrimenfo, vinca bem a
dér que representa; e assim todos os
outros.

Seguindo a velha tradigio cristd, que

Presdpiv

anima o povo, a arfista também tentou
o Preséplo, ¢ hd pouco modelou em
barro, a tamanho natural, as trés figuras
da Sagrada Familia, das quais o 8. José
nos parece mais bem concebido, alian-
do ao ser humano a ungio mistica que
cabe ao pai de Jesus.

Prestamos gostosamente justica i inss
pirada ¢ qudsi ignorada barrista algarvia
¢ incitamo-la a que conlinue a produzir
e venha expor os seus belos trabalhios a

Lisboa,
Costa LERO,

Heetheven
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QUINZENA

O grupo folelérico de Monsanto, a «al-
deia mais portuguesa de Portugals visi-
tando a Cimara Municipal de Lisboa, —
Ao centro: os srs. Presidente da Repiiblica
e do Consellio, membros do Govérno e
oulras entidades, visitando o novo bairro
de moradias para gente pobre inaugurado
na Quinta da Calgada.— Em baivo: a
inauguragio da Sala «Nobre Guedes»
na Escola Industrial Machado de Castro.




| ESODRA NGLER O TERD

Lo coma: o super-contratorpedeiro «Somdlia»

na doca de Alcintara e o navio-almirante «Sou-

thampton>. — Ao centfre: o grande submarino

ocednico «Parpoises manobrando para amarrar.

— fim baixe: o navio chefe terminando a mano-
bra da acostagem
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do Pérto, com data de 12 de Julho
de 1883, que Eca escreve ao seu
amigo e sdcio Ramalho Ortigio;

*Enquanto aos Maias, depois de lon-
gas fases, inuteis de descrever agora, che-
gamos a isto: o Chardron compra-me,
a mim, o livro por um conto de réis; e
desde ji o reembolsa a Vocé do que
adiantou ao Lallemant. Seria longo expli-
car-lhe 16das as razies porque aceitei
esta proposta:—mas nio quero deixar
de lhe dizer que o Chardron me pro-
YOou que O preco que nas esl:ivarnos
dando ao Lallemant pelo trabalho de im-
pressio era lantistico. O primeiro vo-
lume no Lallemant fica por perto de
8008000! Chardron lenciona fazer o se-
gundo por 35080001 E compreendendo
neste illimo preco — os extras de correc-
gles e revisies, por maiores que sejam !
Estivamo-nos arruinando. Foi bom pa-
rar, Quere Vocé agora saber o que o in-
famissimo Silva {ou o infamissimo Lalle-
mant) mandou declarar ao Chardron?
(Jue tdda esta longa demora de frés anos
linha sido culpa minha exclusiva — por-
que “a imprensa nunca se retardara dum
s6 diay, Estou qudsi a pedir-lhe, querido,
que me dé duas bengaladas nesse Lal-
lemant.,

O contralo da venda d'Os Maias a
Chardron —vejo-0 nes meus apontamen-
tos — celebra-se néste mesmo dia 12 de
Julho de 1883, em que Ega escreve a Ra-
malho Ortigio,

O romancista convencia-se que Os
Maias nio fardariam, agora, a sair do
prelo — como sempre iludindo-se com
as suas [drgas, as suas possibilidades de
congluir. .,

Assim, logo em carta de 18 de Julho de
1883 (6 dias depois de assinado o contrato
de venda da obra) escrevia a Ramalho:

"Esqueci-me dizer-lhe que eu promeli
a0 Chardron — como Vocé me linha dito
—gue a sua reclame no Brazil sdbre os
Maias ficava ds ordens do dito Chardron,
bem como os bons oficios da Gazeta de
Noticias.
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"Agora pego-lhe que anuncie (Didrio de
Noticias parece-me um competente drgio)
a venda dos Madas ao Chardron por um
conto de réis. Se Vock entende, ponha
dois. Talvez a verdade seja preferivel —
para nio desgostar a alma de Epaminon-
das. Chardron implora esta reclame,.

Mas, logo dois dias depois, refere que,
estando doente, e por isso impossibilitado
de regressar imediatamente como tencio-
nava ao seu consulado, se dera a traba-
lhar — imaginam que n'Os Maias?:

“Remeto-lhe amanhid Mistérios da Es-
frada de Sintra, emendado, guidsi refeito.
Se me suls tenw d gualre pour ne pas faire
wn nouveau roman. Fatal tendéncia para
refazer livros vellios! Também lhe mando
um prélogo —a que Vock ajuntard o que
a sua veia lhe inspires.

Quanto aos Mafas, Eca vai levar a fa-
ze-los e refaze-los mais 4 a 5 anos. ..

E isto sem o infamissimo Lallemant ¢
o infamissimo Silva!

E os seus amigos, por mais de uma vez,
terfio a impressio de que a sorte d'A Ca-
pital lhe estd reservada ...

Em carta de 10 de Maio de 1884 (de
Angers, Hotel du Cheval Blang) informa
Oliveira Martins:

“Eu conlinuo com Os Maias, essa vasta
machine, com proporgaes enfadonhamente
monumentais de pintura a freseo, toda tra-
balhada em tons pardos, pomposa e v, e
que me ha-de talvez valer o nome de Mi-
guel Angelo da sensaborial Mas emfim...,

Passando por Paris, esteve com Mariano
Pina, que na sua crdnica d'A Nusfrapdo
de 20 de Junho di noticia de que éle lhe
lera dois capitulos do romance, ¢ no n.o
sepuinte, de 5 de Julho, discreteia:

"Eca de Queiroz leu-me, ha pouco
tempo, aqui em Paris, aleuns capitulos
do seu novo romance Qs Malfas, Quando
o livro aparecer, leiam-no serenamente, ¢
digam-me depois se nio é ésse o verda-
deiro tipo do romance moderno, como
tle deve ser compreendido, como &le deve
ser feito, como &le deve ser escrito.

“Pelo menos em Paris nio se escreve
melhor, niio se rabisca melhor numa f0lha
em branco uma ideia ou uma sensacio.
Ha poucos anos ainda Ega de Queiroz ia
na onda, Hoje é uma das primeiras ca-
begas, que se destaca do grupo dos que
vio na frente. Se a Franga soubesse Iér
nos nossos livros, (s Madas fariam de
Ega de Queiroz o tinico continuador da
obra de Flauberl. O seu didlogo ¢ uma
maravilha de precisdo e de justeza. Os seus
personagens tém formas de se expres-
sar, como so se encontram idéntlicas nos
personagens de Balzac. Depois o seq es-
tilo perdeu toda a preocupagio do dhic,
de que outréra se ressentia, e a ideia é
expressa pelo menor niimero de palavras.
Mas em cada palavra empregada, em cada
frase que o artista formou, em cada pe-
riodo que passa sob nossos ollios — que
vigor de tinta! que frescura de colorido!
que delicadeza de luz!

O seu novo livro ¢ a expressio escrila
de toda a arte moderna, A pléstica dos
seus melhores tipos ¢ obra prima de
escullura, e parece que sd se serviu do
desenho e colorido de Meissonier ¢ de
Fortuny, e da poesia e sentimento de
Corot e de Millet,.

NOTAS SOBRE

EGA DE QUEIROZ

De como escreveu “0fMaias™ e “A Reliquia”

Vé-se que a critica ¢ um tanto atrapa-
Ihada, mas senle-se o abalo que causou
a Pina a nova forma de estilo do escritor,
e que sentiu a evolugdo da sua téenica no
romance:

“Um romance da ordem dos Maias
ndo & nem realista nem romintico, pela
simples razdo de que ¢ apenas um bom
livro, Que os realisfas porlugueses me-
ditem nesta obra, e se deixem, por uma
vez, désse modo ridiculo e fastidioso de
fazer estilo 4 moderna, Na obra de arte
exige-se uma grande sinceridade na ma-
neira de concepgiio e uma grande simpli-
cidade na maneira de dizer, Tudo quanto
for afectado, tudo quanto se fizer com
preocupacio de escola ha-de morrer
amanhis.

E segue...

A 4 de Setembro — eis o que, do Porto,
em férias do Consulado, E¢a de Queiroz
esereve ao Conde de Ficalho:

“Ilmagine como me tenho aborrecido,
Felizmente, apezar de fraco, tenho “pio-
chados a Reliquia..

Era um novo romance!

E na mesma ocasilo diz a Oliveira
Martins:

*Apezar de ter retardado ontem o meu
jantar até ds 9 da noite, ndo pude des-
bastar a minha montanha de prosa. Levar
as provas para os aregis da Costa Nova
niio & pritico — & homem pritico. Ha 14
de certo a brisa, a vaga, a duna, o infi-
nito e a sardinhia — cousas essenciais para
a inspiragio—mas falta-me essa outra
condigio suprema: um quarto isolado,
com uma meza de pinhos.

E desculpando-se com Luiz de Maga-
Ihdes, o bom anlitriio da Costa Nova:

“(3s nossos queridos amigos ji Ihe te-
rdo conlade que uma verdadeira monta-
nha de provas, uma serra de prosa a
deshastar, se interpse, & tltima hora, en-
Ire mim e o seu palheiro,.

Mas que provas? Tudo faz supor que
d'A Relignia.

Pois, em carta ao autor da Histdria
da Repiiblica Romana (enlio a sair do
prelo) comunica:

“Lxcelente, o Friedlaender! ]d tenho a
minha estradinha romana, com a sua es-
talagem, a sua taboleta: A Grande Ce-
Lonha, a sua inscrigio convidativa, invo-
cando Apolo; e ji tenho o aspecto da
estrada, com as carrogas de viagem, 0s
arrieiros reunidos, ¢ os pagens favoritos,
com o rosto coberto duma mdscara de
miga séca de pio, para nilo sofrerem no
asselinado da tez, com a humidade ou
com o pG! Grande gentels,

E Ramalho Ortigdo, referindo-se ao
Consul em férias, que fdra i Granja visi-
tar o conde de Rezende (Manuel), escreve
para a Gazefa de Noticias :

“0 meu amigo Ega de Queiroz, gue
tem andado comigo, com uma maleta, e
com uma resma de papel, a procurar

pelo reino um sitio limpo de massado-
res, de mdscas e de cozinheiros afrance-
zados, para ai acabar de escrever A Re-
ligiia, chega-me hoje da Granja, onde,
por espago de dois dias, aplicou aos fe-
decnus sociais o mondeulo da and-
i€ .,

Foi nésse dia, memordvel dia, que en-
contrando-se no Porto Fca de Queiroz,
Ramalho, Antero de Quental, Oliveira
Marting e Guerra Junqueiro, fbram todos
almogar ao Paldcio de Cristal; e havendo,
E¢a perdido na Granja a aposta dum
leque numa partida de billiar com uma
das banhistas, os convivas escreveram os
seus comentdrios liricos e filosdficos a
um grupo de cinco ciles, representados
na aguarela sibre o setim cir de oiro —
apondo-lhes o distico — Os aufores.

Imagine-se o que seriam essas horas
cheias pelo espirito déstes cinco grandes
hemens, refinidos pela mais efusiva ami-
zade!

Para as marcar fizeram-se folografar
— o célebre Grapo dos Cinco. Seria— ¢
mais do que pensariam — uma indelevel
recordacio !

No principio de Maio de 1885, Ega
estd em Paris, de passagem para Bristol,
Visita Emilio Zola, que dias antes comu-
nicdra a Mariano Pina a sua intengio de
organizar uma Biblioleca Nacional dos
Aufores Naturalistas, e que Portugal
nela fosse representado pelo autor do
Crime do Padre Amaro,

No numero d'A Nusfragdo, de 5 de
Junho, Mariano faz o comple-rendu desta
entrevista, que durou quisi trés horas, e
da qual E¢a safu encantado: Zola reco-
mendou-lhe, como o fazia entio a todos
os seus confrades de naturalismo, o Tea-
tro, ao qual &le préprio esperava en-
tregar-se, logo que dal a seis anos—
um volume por ano— acabasse a série
dos Rougon-Macquart.

A Ega —antigo gald do Teatro Aca-
démico — o caso impressionaria, porque
era uma velha ideia sua fazer dramas.

J&, em carta de 5 de Outubro de 1877,
dizia a Chardron: "— De Lisboa, ten-
lam-me com a ideia de escrever um
drama.» Que, alifs, nio escrevera...

Morre Vitor Hugo, a 22 de Maio: a
20 de Agosto A flusiragdo publica um
artigo de Ega, sdbre o maior dos Roman-
licos —artigo que ¢ uma ode perfeita,
contrastando bem com o arligo que Zola,
por essa mesma ocasiiio, consagrou ao
autor d'Os Miseraveds.

O original manuscrito chegou de Bris-
tol “todo cheio de enirelinhas, de rasu-
ras, de margens cheias de erratas, abso-
lutamente no seu primeiro estado, para
satisfazer A urgencia,— explica Mariano,
Fora promelido hd qudsi trés mises. ..
Porque demordra tanlo? E que — “Ega
estava revendo as iiltimas provas d'Os
Maiasn !

Serin desta vez?
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celebrado a 5 de
Abril,

E eis que, a 10
de Junho, escreve
a Oliveira Martins, b
sbbre a colabora- -
¢io que projecta,
para A Provineia :

“0O que eu pen-
sei foi o seguinte:
uma série de car-
tas sdbre l6da a
sorte de assuntos,
desde a imortali-
dade da alma até
ao prego do carvio,
escritas por um
grande homem que
viveu aqui hi tem-
pos, depois do
céreo de Troia e
antes do de Paris,
e gue se chamava
Fradique Mendes!
Nio te lembras
déle? Pergunta ao Austero. Ele conhe-
ceu-0. Homem distinto, poeta, viajante, fi-
ldsofo nas horas vagas, dillefante e volu-
pluoso, éste genfleman, 10sso amigo, mor-
rew. E eu, que o apreciei e tratei em vida,
e que pude julgar de pitoresca originali-
dade daquele espirito, tive a idéia de re-
colher a sua correspondéncia— como se
fez para Balzac, madame de Sevigné, Prou-
dhon, Abélard, Voltaire e outros imortais
— @ publico-a ou desejo publica-la na Pro-
wincta. Fradique Mendes correspondia-se
com 16da a sorte de gentes virias, all sorfs
of men, como se diz na Biblia oficial desta
terra, Ele escreve a poetas como Baudelai-
re, a homens de Estado como Beacons-
field, a filosofos como Santo Antero, e a
elegantes como (nfio me lembra agora ne-
nhum elegante, a nio ser o Barata Loura)
e a personagens que nio sio nada disto,
como o Fontes. Além disso, tem aman-
les, e discute com elas a melafisica da
voluptuosidade. E nas cartas ao seu al-
faiate encontram-se as regras mais pro-
fundas da arfe de bem vestir. Quando
estd viajando, no Japio ou na Asia Cen-
tral, faz paisagem e quadros de costu-
mes. E, quando vem a Portugal, pinta
ans seus amigos de Londres e de Ber-
lim as coisas e as idéias do Chiado, de
S. Bento, das tabacarias e dos salfies,.

Viram ?

Onde estaria o naturalista de escola,
Eca de Queirez? Que fidelidade manti-
nha éste homem & confraria de Zola?
56 uma pequena nbsga, que iria do
mdrro do Castelo a Buenos Aires, é que
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Uma prove o v0s Maings emendade pela autor

néste novo-mundo caberia 4 observagio
realista do autor do Prime Bazilio! O
resto era dado As fanlasias, ds ideolo-
glas, as iluminuras, ao dandismo do
Consul-Letrado José Maria d'Eca de
Queiroz!

Assim desponta um novo livro por
detrds das rumas de provas d'Os Maias
e d'A Religula,

E ainda nfio ficaria por aqui... Cinco
dias depois, escreve ao Conde de Fi-
calho:

"Eu tenho frabalhado bastante, gragas
a Deus. E, todavia, em Bristol, ou seja
que o ar, devido ao muito arvoredo, &
refaxing, ou por outra qualquer razio,
estou sempre num estado de langueny
e preguica, pouco propicio ao tra-
balho.

“Além disso, o isolamento langa-me na
leitura, que me langa na erudigiio: e rea<
parece entdo o latente e culpado apetite do
romance histdrico. Acreditard vock que,
ao fim dum més de Bristol, eu j4 andava
planeando, para quando m'o permitissem
os frabalhos em forja, um romance sd-
bre... Nio, nunca Vocé adivinhard. J¢
vous le donne en denx! fe vous le don-
ne en quatre !!... Vous jefez voire lan-
gue aux chiens ? Eh bien—sur Babylone!
Sim, mew amigo, sdbre Babildnia. V&-me
Vacé af, numa noite de canja, no Augusto,
ou no eseritdrio rubro-escuro do Ber-
nardo, abrir um mago de provas, e co-
megar, pilido e exausto pelas vigilias da
erudigio: — “Era em Babildnia, no més
de Schébalt, depois da colheita do bdl-

(2]




Casa de Eca de Quelroz em Bristol — «Craquiss feito pelo

eonde de Ficalle por ocaside duma visita ao romancista.

Q conde dé Arnoso, que o acompanhava, escreven no re-
verse do cesenlio um curioso pensamento

samo..., —ou oulra qualquer cousa
néste género grandioso e pancudo?. ..,.

E ftermina, graciosamente: — “Feliz-
mente, logo que cheguei a Londres, éste
desejo culpado dissipou-se ao contacto
da vida mundana., Mas sente-se que a
coisa, no fundo, era bem a sério, dese-
jando retomar os fios sublis com que
urdira a delicada renda d'O Mandarim,
e reforgd-los e enriji-los até construir a
trama densa duma grande tela que de-
safiasse em vigdr a da Salamba,

Um més depois, diz a Ramalho:

“Os Maias continuam-se, naturalmen-
te, imprimindo. Isso segue o seu cami-
nho. E as outras obras podem permane-
cer por enquanto no sfatu quoy.

Que obras?

A Reliquia, entre elas— se nio se trata
mesmo s6 d'A Reliquia — pardra, nio h4
divida. Nio serd de suspeitar que nesta
paragem ¢ que a Eca (ndio podendo ven-
cer a sua vesinia de orientalismo, de re-
construgdo de velhas civilisagdes, emfim
de apetite romintico) veio a idéia de
meter no romance a estranha visio da
Paixdo, tentando uma ressurreicio da ve-
lha Jerusalém judaico-romana?

Serd por esta brecha que Fca de Quei-
roz se escapard das geénas do naturalis-
mo, onde, desde O Mandarim, nunca
mais se sentira A vontade,

E foi nésse mesmo ano que Zola pu-
blicou Germinal, a sua obra suprema na
série dos Rougon-Macquart!

Mas o préprio Germinal era, sistema-
ticamente, uma obra naturalista? Era um
verdadeiro romance essa epopeia ?

A verdade ¢ que quinze anos haviam
bastado a demonstrar, mais uma vez, a
inanidade de doutrinas rigidas em arte:
o naturalismo, longe de vir a assentar
definitivamente o programa do realismo,
nao vinha mais do que a fechar um pe-
rfodo literdrio, esterilizado pelo cientifi-
cismo do método e da técnica.

Nio passario dez anos mais, sem que a
debandada dos Zolaistas seja geral, e o
préprio chefe da escola hd-de passar a bar-
reira, sem olhar mais a consigne, ao langar
a ptiblico as Trois villes, e evadir-se de
tddo do campo entrincheirado em que
se encerrdra, ao escrever das primeiras
pdginas dos Quaire Evangiles!

Iq-

nho para andar, o naturalismo nio se
dava por vencido, e Eca nio sentia cora-
gem nem forgas pararomper inteiramente.
E sentia que os processos novos que Flau-
bert, Zola e Daudet haviam trazido ao rea-
lismo-de Balzac e de Stendhal, ndo seriam
nunca de engeitar, — éle, pelo menos,
nunca os engeitaria, porque lhe haviam
entrado na massa do sangue, e feito déle
o grande escritor que era.

Por onde nos levaria esta dissertacio?

*

A llustrac@o, de 20 de Setembro de
1885, informa que “daqui a pouco, es-
tard 4 venda o novo romance Os Maias,
em dois volumes. ..

Mas chegamos a Janeiro de 1880, e Ma-
riano declara que “ndo perdda a Eca de
Queiroz a lentidio em fazer aparecer o
seu romance Os Maias, anunciado h4
seis anos jdy. E incita-o a “dar tddos os
anos um volume de 300 pdginas, como
0 seutt colega e amigo Emilio Zola e
como Alphonse Daudet,,

E isto dito em Janeiro a Fca, que ia
casar em Fevereiro, aos 40 anos!

Ele confidenciava a Ramalho, em carta
do Porto, a 14 de Janeiro:

“Eu poer agui continuo entre Santo
Ovidio e o Hotel, onde trabalho 4s
gbtas, d4s migalhas, A familia ¢ talvez
fecunda em trabalho produtivo: a pre-
paragdio para a familia é o tempo mais
completo de desperdicio e ociosidade
que hé, fora de ser politico,.

E passou mais uth ano... Entio Ma-
riano Pina ndo se poude conter, e reno-
vou as boas-festas (era no n.o 1 de Ja-
neiro de 1887) um tanto exquisitamente:

“E quando &sse autor é tio querido
e respeitado por tdédos quantos sabem
lér e encontram na leitura um prazer e
um conforto, e quando ésse autor passa
anos e anos sem produzir uma obra,
parece-me que todos quantos se ocupam
diariamente de letras — e principalmente
o0s seus amigos — devem ser os primeiros
a censurar-lhe a sua inacciio, a sua falta
de actividade, o pouco que &le produz
em relagio com o seu talento e com a
sua idade. E censurar-lhe isto mesmo
publicamente, porque esta censura ainda
cabe no dominio da critica.

“Eis o que eu hd muito tinha vontade
de dizer a Eca de Queiroz, como seu
admirador e como seu amigo, e que s6
hoje me decido a dizer-lhe, ao concluir
a leitura do prélogo dos Azuiejos, que
me trouxe ao espirito a grata recorda-
¢do doutras noites, palestras literdrias ao
longo desta rua de la Paix e desta praca
Vend6me, a caminho do Hotel Choiseul,
onde Eca de Queiroz me fez a honra de
ler vdrios capitulos d'Os Maias. Que
serd feito d'Os Maias ?

“Deu-nos hd uma eternidade O Crime
do Padre Amaro, deu-nos hi dez ou
doze anos O Primo Bazilio; e, de en-
tio para c4, um trabalho de desfastio,
O Mandarim, obra de fantasia e verve
escrita em meia dizia de noites, dois
contos no jornal Aflintico, alguns folhe-
tins na Gazefa de Noticias, uma polé-
mica com Pinheiro Chagas, dois artigos

na llustracdo, e, ultimamente, no espaco
de seis meses, dois prélogos — um pré-
logo para Luis de Magalhies e um pré-
logo para Bernardo Pindela.

“Eis o trabalho impresso no espaco de
doze anos!,

Tem a gente de parar para tomar f6lego,
que até nés nos sentimos opressos com
a veeméncia do libelo. .. Que faria o po-
bre Eca!l

Prossigamos agora:

"E os amigos, porque ouviram tre-
chos, é que falam com justa admira-
¢io d'A Capifal, romance que ji nio
existe, da Religuia, que estdi em comego,
e d'Os Maias, que jd deviam estar con-
cluidos hd cinco anos.

“Eca de Queiroz responde 4s nossas
preguntas e 4s nossas censuras com o
exemplo de Gustave Flaubert.

“— Reparem Vocés em Flaubert, no
Mestre: quantos anos para escrever a
Salambé. .. quantos anos, arquivando
notas e documentos, para escrever a Ma-
dame Bovary. .. quantas noites e quan-
tos dias perdidos no trabalho de burilar
uma frase, de descobrir uma frase justa
e musical para finalisar um periodo, ou
para imprimir o (ltimo fic ao persona-
gem do seu romancel,

E que hd de dizer Pina, na sua in-
consciéncia critica, para contrapdr a éste
verdadeiro depoimento do discipulo de
Flaubert (que ji mal se lembrard de
Balzac e que niio pode deixar, um tanto,
de julgar Zola como um bérbaro lenha-
dor de floresta) ?:

— “Repare o meu amigo em Zola, no
mestre! Lembre-se daquela manhi em
que o fomos visitar ao seu apartamento
da rua de Boulogne, em Paris. Ainda niio
eram onze horas, e, apezar do reaumatismo .
de que éle se queixava, j4 estava ao tra-
balho como um operdrio corajoso e me-
tédico, com o seu costume de veludo
preto, as pernas embrulhadas em pelicas,’
e, sObre a mesa, 4 sua esquerda, debaixo
daquele Cristo de velho marfim, virias
dezenas de quartos de papel, cheios da
sua letra enérgica e vigorosa, as primeiras
folhas do seu futuro romance L'Oeuvre,
de que éle nos contou o enrédo,.

E continua o sermdo no mesmo tom,
e traz 4 colacio os maiores escritores,
para provar que quantidade nio se opde
i qualidade. Para, afinal, concluir:

“Nao, meu caro Eca de Queiroz, nido
creio que seja o verdadeiro caminho
aquele que anda trilhando. .. Viver para
a Arte, € viver para a multiddo, é viver
para o seu pais, é viver para o seu tempo.
Ter talento ds carradas, ter idéas, ter um
ideal, ter uma imagina¢io viva e uma
observagio prodigiosa, e nio trabalhar
todos os dias, ndo estar toddos os dias na
brecha, nio produzir tédos os anos um
volume, como Zola, como Daudet — ndo
é viver, é morrer,. Ete, etc. ..

Ega, se lhe respondesse, poderia come-
¢ar por alegar que nem Zola nem Daudet
eram consules, empregados ptiblicos que
tivessem de ir tddos os dias 4 reparticio,
dividindo o seu tempo e o seu espirito
entre as suas funcoes de escritor e as da
burocracia...

Confinua
naan Lores D'OLIVEIRA.



A LIBERTACAO DE BARCELONA

A" esquerda: O enfusiasmo em Barcelona apds a enirada
das tropas nacionalistas. — A* direita : Raparigas sandando
os vencedores

Distribuigio de pio clectuada por nm camifio das tropas nacionalistas. — A" direifa : O general Alvarez Arenas,

novo governador militar de Barcelona dirigindo uma alocugdo A multidio,
mostrando.lhe nma nova era de paz

As tropas naclomalistas entrando na Praga da Catalunha em Bareelona enire o entusiasmo da multidio que se viu liberta do horroroso fagelo da guerra com todos os seus horvores, —A'direitas
Um grupo de refugindos chegando a lugar seguro em Port-Vendres, onde as autoridades francesas Ihe deram facilidades
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Nl {Matel i pltor Granowslky)

Awis, como lodas as grandes capitais

e todas as pequenas aldeias, tem

os seus lipos da rua, os seus pa-
driies | os seus simbolos. Claro
estd que em relagio a muilas outras ci-
dades, Paris tem maior numero deles,
caracteristicos, pitorescos e inconfundi-
veis. Por assim dizer, sfo glérias muni-
cipais. Cada bairro parisiense, cada meio
social, lem uma gldria distinta, conhecida

no Mundo inleird, como se [6ssem mo-
numentos, Montmartre tem meia dizia
deles; o Bairro Latino tem outros tantos,
os Grands Boulevards, idem; e Mont-
parpasse fem um especialmente, mais
conhecido que todos os oulros, porgue
¢ um artista. Ora em Paris os artistas tém
honras Aparte dos restantes individuos, e
Montparnasse j4 por si é um bairro pri-
vilegiado de exoticos personagens. Um

O pintor Sat

lipo, para mais arlista, em Paris, pode
considerar-se um fdolo. E &ste o caso do
pintor CGranowsky.

Nao hd ninguém em Paris, ninguém
na Franga, ninguém no Munde intelec-
tual e arifstico, que ignore a exisléncia
do russo Ciranowsky, com o seu chapei-
rio mexicano, o seu cachimbo, a sua
caixa de tintas a liracolo e as suas pilhe-
rias, nos ingulos dos boulevards Raspail
¢ Montparnasse, raramente abancando

Sam Granenidy (vislo por Hellor Cromez)

nos botequins, falando a tida a genle,
conhecendo o Mundo inteiro. O seu
nome anda em milhares de arligos e em
centenas de livros publicados em fodas
as linguas, O seu nome ¢ o seu elogio.
Viajado ao Deus dard da sorte, infatigd-
vel ¢ probo no trabalho, pitoresco no
parolar e ousado na sua pintura, em cada
amigo — ¢ conla-0s aos milhares — tem
um admirador. Lim pastel de Granowsky,

T uma sanguinea, uma gravura, une me-

chine a 6leo ou mesmo esculpida no pri-
. meiro calhau que topa a geito, sio obras
sempre noladas nos Salons, sejam Eles
no Crand Palais, em Moscovo, em Nova
lorque ou em Pequim, O russo Grano-
wsky & um arlista de Paris e um pinlor
internacional. Fala lodas as linguas mal,
mas pinta bem para todos os paises.
Conhego-o0 hd perto de trinla anos, lu-
tando sempre, repontando sempre; ex-

L dscorative executada por Sum Orasdwsky
* pem :Tg;:;:;ampw .n: durante :";lm estada em Porbigal

Granowsky

pondo em loda a parte, nas galerias, nos
cafés, nas esquinas das ruas, em casa do
diabo sendo preciso, com o mesmo brio,
a mesma fé e o mesmo talento. Coerente
e pobre, raros merecem, como &le, uma
admiracio.

Em 1914, quando rebentou a Giuerra,
rorque era pintor e ndo era soldado,
a-pesar-de se haver alistado como vo-
luntdrio, resolveu deixar Paris, passou a
Londres e dali tomon um barco de carga,

O pintor ¢ 03 seus modeloy em «Lo Roloudes,
e Mentpurngssn

como ajudante de fogueiro; e no rumo
da América, veio tocar em Lishoa. Uma
vez no cais de Aleantara, enlusiasmado
com os encantos da nossa capital, aban-
donou a viagem e ficou por ¢d, pintando
e desenhando, Caleurriou a cidade, de-

-senhou varinas e saloios, perdeu-se pelos

mercados, deslumbrou-se pela beira Tejo,
dormiu em holeis manhosos e foi parar
a0 consulado da Russia. Mal compreen-
dido na sua boémia ¢ acreditando na be-
leza do Porto, segundo o informara uma
ilustragdio, foi ali parar, com quinze los-
16es no bolso, uma pasla de desenhos e o
seu velho cachimbo. Casualmente encon-
Irei-o a olhar para a igreja de Santo llde-
fonso e acolhi-o com a boa camarada-
gem usada nos cafés de la Rolonde e
do Didme, nesses bons tempos: duranie

Um acampamento me Mésioe (Quadro de Orumowsky)

ILUSTRACRO

i (Pastel do plmtor Oranowsly)

dois meses lhe mostrei os segredos da-
quela curjosissima cidade: — as pedras
barrdcas das igrejas, os arcos da Ribeira,
as drvores do Palicio de Cristal, as ten-
das do autentico vinho fino, os bordeis
mais célebres e o Velga, que era um tipo
do Porto, como éle é de [aris. Desenhou
tudo, croquisou leiteiras, carros de bois,
a Iorre dos Clérigos. .. Um dia, atraido,
e com satidades, pelas noticias de que
Paris ja ser invadido, abalou num pa-
quete, que depois de o depositar em
Cherburgo foi lorpedeado e afundado
pelos bdrbaros que ameagavam destruir
a Notre Dame,

Nunca mais esqueceu Portugal, A cada
portugués que encontra chama logo
amigo, e remata a honra com um obyi-
gade muitfssimo, aprendido mal por c4,
mas que recorda, como recorda o vinho
do Porto e os borborinhos pitorescos da
beira eais de Lisboa, Fantasista por in-

dole— ¢ arlista e & russo! — quando des-
creve a nossa genle da beira-rio, vi-a
com o torso ni, de turbante como os
corsirios, traficando pescados e frutos, e até
— oh imaginagfio orieptal! — vendendo
papagaios e araras, com prelos a suar
na descarga de navios 3 vela, Foi mais
ou menos assim que recordou agora Por-
tugal num painel que um miliondrio lhe
encomendow, cuja fotografia me enviou
e agui reproduzo com mais algumas
obras suas, fora os retratos que dele con-
servo casualmente. Neste quadro hd um
pormenor notivel de psicologia: — duas
pombas a tenfarem-se. O amor no meio
do frabalho, Que assim seja!
Oranowsky ¢ am fipo de Paris, um
boémio do Mundo, um artista de Mont-
parnasse ¢ um amigo de Porlugal, —
"Obrigado muitissimo, amigo!,

Diogo pE MAcebo,
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Nou-sE hd dias Sun Santidade, o
F Papa Pio X!, um dos mais ilumi-

nados Pontifices que até hoje tém
ocupado a Cadeira de 5. Pedro.

Sempre que morre um Papa, & cos-
lume dizer-se que estd de luto o Mundo
Catdlico. Agora, com a morte de Pio XI
pode dizer-se que todo o Mundo, mesmo
nos pontos em que é seguida oulra reli-
giffo, patenteou 05 mais negros crepes
no seu coracio agradecido.

No dia da sua eleigio, o Papa Pio XI,
rompendo com as tradigdes dos seus
predecessores, safu i foggin da basflica
de S, Pedro para abengoar a multidio
que se aglomerava fervorosamente a
seus pés,

E assim [Gram criadas, apds uma lenta
evolugio de espiritos, as condigies favo-

A MORTE DE SUSNTIDADE P10 X

riveis ao achrdo enlre o Quirinal e o
Vaticano.

Surgiu finalmente o famoso Tratado
7 de Fevereiro de 1020, que comporta
um preimbulo de 27 artigos. Néle se
afirma novamente que a religiio catdlica
¢ A tnica reli do Estado, Reconhece
plena propriedade, autoridade exclusiva
e absoluta jurisdicio soberana da Santa
S¢ no Vaticano. Cria a cidade do Vati
cano, colocada sob a exclusiva autori-
dade da Santa Sé. Estipula que o Estado
italiano construird na cidade do Vaticano,

uma eslagiio de caminho de ferro e orga-
nizard os servigos telegraficos, telefénicos
e postais ligando directamente o Vati-
cano com os outros Estados. Qutras cli
sulas determinam as categorias das pes-
soas residindo na cidade do Vaticano,
define as garantias de gue gozario os
dignatirios da lgreja e as pessoas per-
tencentes A Cdrte Pontifical que nio re-
sidem na cidade do Vaticano,

O Tralado estipula também que a [i4-
lia reconhece & Santa S& o direilo activo
e passivo de legagiio, de conformidade

e
-

1K

ST
11

com o direito infernacional. A Santa Sé
lia obrigam-se a estabelecer as re-
diplomdticas normais por intermé-
um embaixador no e de um
niincio. A cidade do Vaticano serd sem-
pre considerada como um territdrio neu-

A disposicio que dd i lgreja plenos
poderes para celebrar casamentos reli-
giosos produzindo eleitos civis, encon-
Ira-se em parte derrogada apds os (lti-
mos decretos de Mussolini, respeitantes
ao casamento de individuos de raga nio
ariana, embora catélicos,

entrega de 750

5 » depositou um sfock

de tilulos de renda de cinco por cento
ortador no valor nominal de um

ILUSTRAQAQ




Znn Santideds o Papo P Xi

romano enche a praga de S. Pedm,

e, se acaso v& subir uma ndvem
negra de fumo — a tradicional sfumaita
— patenteia 0 seu descontentamento. E
que &sse lumo, evolando-se da chaminé
do Vaticano, vem indicar que nio se
chegou a acdrdo e que se continua quei-
mando listas no fogio do altar da Capela
Sixtina, Junta-se palha a Gsses boletins

LOuo que morre o pontifice, o povo

de voto para dar o rolo negro de fuma-
rada. Abrandando, & sinal de que apenas
arde o papel e que o Papa estd eleito,

— La sfumata! la sfumata ! — grilam
milhares de bocas, mas até i aclamacio,
mal se sabe que o soberano pontifice
estd eleito.

Para se eleger um Papa, a maioria re-
querida ¢ de dois tergos dos cardiais pre-
senies. Nio é permitido dar a si prdprio
o volo; nio se pode dar no escrulinio
seguinte o voto ao mesmo candidato,
Cada bolelim deve levar uma divisa e
um simbolo correspondente, assim como
a assinatura do eleitor. O segrédo do volo
& respeitado. Se o nimero das listas nio
corresponder ao dos cardiais presentes,
o escrutinio & anulado, e a sessio re-
comega, As listas {8m 15 centimetros de
campnmeulo por 12 de largura. Na parte
superior, o eleitor escreve o seu nome,
na parte inferior uma divisa, ¢ no meio
o nome do cardial que deseja vér eleito
papa. So. estes dizeres ficam visiveis. O
cardial leva, entio, a lista ao allar, depois
de ter jurade que apenas procede no in-
terésse da lgreja. O voto é colocado num
cilice diante do cardial que oficia.

Ao cabo da verificacio da eleigio,
tendo-se visto que ela ¢ candnica, pro-
clama-se o eleite. O cardial decano
aproxima-se do escolhido, e logo os
baldaquinos das cadeiras cardinalicias
baixam para apenas ficar pa sua linha
de toldo magnilico o da pollrona do que
mais volos conseguiu.

Pregunta entio o camerlengo ao can-
didato se aceita a sua eleigdo, e &le logo
tem que responder e também qual o
nome que escolhie. Depois todos se pros-
tfram em adoragio a seus pés; o proto-
noldrio escreve a acta, & o novo pontifice
vai ser revestido das insignias que ficam
a pertencer-lhe: as meias brancas, as chi-
nelas vermelhas, a sofaina branca que o

O Papa Py NI fol, uos seus tempas, nw alninila de pri-
meira flrpx comn @ nosse pravera .r fcar, mm wmia nolfe
et pé, dent poder mecer-ae sobe wm reborde de sgnefss de

30 cenrimetros, a 4 mil nr:mu dr n.rm..

A TRADICAOJD;

SEMPRE QUE

A acgao do Sacro Colégio par

aliaiate dos Papas arranja de antemio.
Paem-lhe pa cabeca o solideu, depms
envolvem-no no roquéte de rendas, in-
vestem-no na estola vermelha bordada
a oiro, e logo o conduzem a0 altar, onde
fica colocado ao lado do Evangelho.
Veem entdo beijar-lhe a mio, e dio-lhe
o dsculo da paz. Depois, os conclavistas
beijam-lhe o pé em sinal de primeira
obediéncia.
entio que um arauto surge na
grande varanda do Vaticano e anuncia:

O engenkelra Francisee Raftl « Teéresa Galll, pals
da Papa Pla X1

— Temos um papa! E o eminente e
muito respeitivel senhor F.., que tomou
o nome de ftal. ..

E segue a designagio que o novo pon-
fifice escolheu,

Tudo isto ¢ dito em lalim que o povo
romano largamente compreende, nesles
momentos, pelo menos,

Soam as aclamagies. Uns—os gue
sio catdlicos mas que recoplhecem o
Cuirinal, bradam o nome do novo papa;
oufros avancam na sua idolatria:

— Viva o papa reil... Viva o papareil..,

E a evocacio do poder temporal em

SANTA S

@ORREIJM PAPA

3 eleicao do novo Santo Padre

que desejam ver investido o chefe su-
premo da lgreja,

Feita a proclamacgio, o papa recebe os
allos funciondrios, os camareiros secrefos,
os chefes da guarda nobre, dos suigos,

O Papa Pio Xt

thda a populagio do Valicano que ajoelha
para receber a sua bénglo,

Eleito o papa, uma divisio de tropas
italianas desfila diante do Vaticano.

Todos. os sinos de Roma e do mundo
inteiro repicam, festivos,
quando o novo papa re-
cebe a sagragio. Vem gente
de todos os pontos da terra,
enchendo a enorme basilica
de S. Pedro, a fim de ver o
novo pontifice sdbre a "se-
gia gestatoria, na sala ducal
entre os hierdticos flabelos
precedido pelos dignitirios
da sua corle, dirigindo-se
para o seu frono.

Ressoam as trombetas de
prata da guarda nobre, en-
quanto © papa lraga lenta-
mente no espago, a sua bén-
¢io sbbre a onda humana,
O corlejo segue sempre até
que, na Capela Gregoriana,
o ponlifice sobe ao trono
colocado A esquerda do al-
lar, ¢ ali o assistente do sd-
lio toma o seu lugar i di-
reita de Sua Santidade, mas
de pé. Os cardiais formam
um semi-circulo, sobe no ar
o sublime cintico “Nunc

Sanctes executado pelos afamados ean-
tores da Capela Sixtina, e os prelados
comegam, por ordem hierdrquica, a pres-
lar a sua homenagem zo novo Papa.

Segue-se a coroagio, Shbre a cabega do
representante de Cristo na lerra assenta
a triplice corda. O pontifice, depois, em
toda a sua majestade, d4 & mullidio a
beng¢io de doudor, de padre e de pastor
supremo,

~ enlio que assoma i varanda larga
do templo e dd a sua béngio sObre a
enorme mullidio constiluida por gentes
de todos os paises e classes, E a bengio
wurbi ef orbi.

O papa escolhe a sua legenda e recebe
o “anel do pescador, em que
manda gravar o nome que es-
colheu. Cieralmente aquela le-
genda representa uma sina,

Ledo XI, escolhendo a sua
— Vir undosus — passou como
uma onda. Reinou 27 dias.

Giregdrio XV: In fabulation
paces, e lutou e sofreu pela paz
da lgreja.

C!emenlc K: Flumine magno,
e realmente nasceu nas mar-
gens do Tibre, e, durante uma
inundagio do rio, foi salvo de
uma morte cerla quando o seu
bergo j4 flutuava sébre as
dpuas.

Pio V1: Peregrinus aposto-
licus e morreu exilado em Va-
Iéncia.

Lefio XlI: Canis ef coluber,
¢ despertou o mundo catdlico
confra as sociedades secrelas.
Era o e vigiando as serpen-
fes.

Grregdrio XVI: De balneis
efrurie ¢ era monge de uma
ordem [undada em Balnés na
Etriiria.

Também condisseram absolutamente
com os seus destinos nas legendas esco-
Ihidas pelos oufros pontifices a exemplo

Vst geral do Vatfoano

Aguifes Roiil, seniinarisfo em 1977; Monsenhor Ratl, bibilo-
teedel enr 1004 Sta Emindaca, o Cardial Roftl em 7020 1
Sun Santidode, 0 nnfm Pia NI, em 1922

de Alexandre VIl: Montorum Cusfos e
pertencia & familia de Chigi que tinha
no seu brasio as montanhas.

Inocéneio X: Jucunditas crucis, e foi
eleito no dia da exallagio da Santa
Cruz.

Pio VIl: Aguila rapax, ¢ teve Napo-
ledo a despojd-lo do seu trono.

Pio IX: Crax de Cruce, e leve uma
doloresa cruz na sua existéncia.

Ledo Xi; Lumen in coele, ¢ Toi o
luminar das enciclicas.

Pio X: lgnis ardens funafus, e veio
do mar, dessa encantadora Veneza. ..

PPio XI: Raptium fransit e palenteou
sempre 0 mdximo desprezo pelas hon-
rarias, fazendo sempre o possivel porque
fosse rdpida a sua passagem pelas gran-
dezas.




linl falando & multldio na Praga de Veneza por ocasifo da ocupagio d
Tropas fascistas desfilando em Roma por ocasifio do aniversdrio d

@ Barcelona pelas {ropas nacionalistas.
a fundagiio da M. V, S, N.

s felbond e
R GRS e

Mussolini assislindo i cerimdnia de homenagem aos mortos nas campanhas de Africa, — Em baixo: O imporlante desfile
das Forgas do Regime na Praga de Veneza,

0 Duce condecorando um dos filhos dos mortos de Afriea
¢ da Espanha com a medalha de Valor Militar, por ocasiio
do aniversdrio da fundagio da M, V, S, N,




s tempos ndo vio para divertimen-
O tos, especialmente para &sses di-

vertimentos em que a inteligéncia
nao tem nada a lucrar, nem os olhos nada
com que se recreiem.

O teatro, o cinema, os concertos musi-
cais, as exposicies de arte, podem ser to-
mados como diversdo, porque sio real-
mente um derivalivo para as preocupa-
¢oes didrias.

Mas, em qualquer destas formas de dis-
tracgdo, hd muito de utilidade para os
que as freqiientam.

No teatro e no cinema, apresentam-se
muitas vezes casos que nos obrigam a
pensar, ¢ ndao raro nos dio a chave do
enigma duma suspeita ou a resolugiio de
um problema de ordem sentimental, e
mesmo econdmica,

Aprende-se, em suma, qualquer coisa,
a0 mesmo tempo que nos distraimos,

A misica, a pintura e a escultura sio
o encanto dos ouvidos e dos olhos, e um
verdadeiro deleite para a nossa alma.

A miisica dulcifica o caracter, amortece
as dores morais, ¢ hd quem diga que as
fisicas, também,

Nio vou tio longe. Ndo garanto, por-
que nunca experimentei,

Mas as mdgoas sei que as amacia e as
torna mais suportiveis.

A pintura e a escultura prendem de tal
maneira a nossa sensibilidade, que podem
enfileirar ao lado da miisica, como tera-
péutica espiritual,

H4 certas miisicas que nio se podem
ouvir, sem que sintamos vibrar tddas as
cordas da nossa sentimentalidade e algu-
mas tornam-se uma verdadeira obcecgio.

QOutro dia, no "Didrio de José Marian,
essa série interessantissima que o dr. Ra-
mada Curto esti publicando no Didrio
de Lisboa, vinha justamente uma nota
poderosa sObre o efeito da miisica no
nosso cérebro, o recepticulo de tddas as
nossas sensacoes.

Chamava-se ésse artigo /usdnia musi-
cal, e expunha em fortes tintas a teimo-
sia com que um trecho se agarra a nds e
nio nos larga, e toma por completo a
nossa capacidade de pensamento.

Por isso, como dizem os franceses un
clou chasse l'autre, e, assim, um pedago
de misica pode também afastar de nos
uma amargura.

- Que seja por pouco tempo, apenas,

ILUSTRAGAO

O CARNAVAL CASTIGADO

ainda temos qualquer coisa a ganhar. Uma
trégua no sofrimento. O que ndo ¢ para
desprezar, em caso algum.

O Entrudo sé pode admitir-se, quando
se aproveita para tirar déle e das suas
festas alguma coisa que sirva para aliviar
a pobreza, levando-lhe mais pdo e tiran-
do-lhe cuidados. Como goso, sé para as
criancas. Essas, sim, que se toleram mas-
caradas, na sua graciosidade, E ndo hio-
-de ser ja muito taludas.

Vejam nas matinées do Sio Lufs, quando
dos prémios 4 miudagem mais elegante-
mente disfargada, como o piiblico se agita
com simpatia ao ver os petizes e as pe-
querruchas engragadas, nos seus fatinhos
de fantazia.

Mas se aparece uma menina espiga-
dota, ji na transi¢do de adolescéncia, todos
se torcem, confrangidos.

Ninguém gosta. Que fard entdo, ao
verem, nos bailes e por essas ruas, ho-
mens e mulheres a macaquear a infincia ?
Sdo ridiculos, apenas. E é bastante para
nio cairem noutra.

Depois hd muita gente que aproveita
essa quadra para usar de maior liberdade
de md educagio, ndo contente com o que
jd faz, durante todo o ano.

E, enfdo, sdo ditos obcenos s senho-
ras que passam. E é de admirar, quando
nao juntam o gesto 4 palavra, para que
a exposi¢do seja mais clara.

Dantes brincava-se, talvez mais ousa-
damente, mas em qualquer atrevimento
a educagio nunca era posta pelas ruas
da amargura, como agora, coitada! que

anda tio desprezadinha que raras vezes
acha um peito onde se abrigue. ..

Aproveitam até ésses dias de folia, para
fazer mal, para ferir e magoar com pro-
jecteis pesados e porcos. Até saquinhos
com carvio tenho visto atirar.

Se todos, tdcitamente, se decidissem a
brincar com tento e juizinho, ainda se
podia admitir que se gostasse do Carna-
val. Assim ndo. Sem correccdo, nio.

Bem fez o ilustre Chefe do Distrito proi-
bindo tudo quanto magde ou deteriore
o arranjinho de cada um.

Os pais sdo os nossos dirigentes natu-
rais. Em cada familia hd um chefe, para
mandar e dizer o que se deve e nio se
deve fazer.

E os filhos obedecem, E sé assim a fa-
milia pode viver em boa harmonia.

Sem disciplina, ndo hd ordem e, sem
ordem, é o cdos. Pois um Governador
Civil é o chefe supremo, acima dos outros
chefes individuais.

Tem a seu cargo a ordem, a harmonia,
a disciplina da grande familia feita de
milhares de familias.

Se vé que ndo hd juizo, tem que intervir,

E nds, pensando bem, devemos con-
cordar em que os pais nunca castigam
sem razio.

E falta— e grande — nos fazem os agoi-
tes que nos pouparam,

Nunca as mios déam a quem sabe cas-
tigar com razio e a tempo. E o melhor é
ndo fazer beicinho e suportar dignamente
a reprimenda.

MERCEDES  BLASCO
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AMUELA ridente tarde de estio, em

que o céu em fesla nstentava o

seu mais sumptuose docel de per-
vinea e oirp, e a terra o seu mais belo
manto de veludo verde matizado de flo-
res, fam os dois — Francisco Carlos e
Sofia — cavalgando, lado a lado, pelo
parque de Schoenbrunn,

Aquele vastissimo parque onde estd-
tuas brancas de deusas elevavam, sObre
macigos de wverdura e acima da limpida
superficie dos lagos cir de esmeralda, a
sua formosa nudez, tinha, desde o tempo
da Grande Imperatriz, visto passar mui-
las amazonas.

Amazonas de {ricorne e justilho aga-
loado, amazonas de chapéu enfeilado de
plumas e saia-calgiio, amazonas de gbrro
empenachado e pequeno fraque...

Mas nenhuma, talvez, dessas amazonas

arquiducais do tempo de Maria Tereza,
de José 1l e de Francisco |, aparecera
lio elegante, (o graciosa, tio verdadei-
ramente adordvel como Sofia da Baviera
com o0 seu chapéu alto de pélo de séda
negro, seguro por um ténue véu branco,
e 0 seu justo trajo de fazenda preta que
Ihe modelava o corpo esbelto como &
miio mais delicada o poderia fazer uma
luva de pele da Suécia.

Formavam, na verdade, um par admi-
rivel, aquela linda e requintada amazona
e aguele formoso cavaleiro, vestido com
a maior elegincia e distingfio.

Vestido com a maior elegincia e dis-
lingio—¢& o térmo. Nio era s6 fardado,
mas fambém i paisana, que o duque de
Reichstadt se mostrava o principe das
eleglincias vienenses.

Descansadamente, conversando e rin-
do, Francisco Carlos e Sofia iam avan-
cando a passo por essas longas e solitd-
rias avenidas, onde o sol, coando-se atra-
vés da espessa ramagem, bordava de
oiro as fdlhas rendiladas das drvores,

A alegria, a felicidade, o prazer de vi-
ver —essa alegria, essa felicidade, &sse
prazer de viver que sé a paixio satis-
feita conferem — irradiava nos seus olhos,
reflectia-se nas suas bdcas e vibrava nas
SUAS VOZes.

Nio falavam de amor, mas todo o seu
amor, 6da a sua paixio, tdda a sua ter-
nura reciproca, lransparccia nos seus
mais simples gestos e nas suas mais in-
diferentes palavras,

Quem nio os conhecesse, ¢ 05 visse
como naquile momento, com as pupilas
cintilantes de alegria e os libios entre-
abertos num  sorriso de encantamento,
cavalgando, lado a lado, pela dlea de-
serta, sob a abdbada glauca formada
pelos ramos das tllias, toma-los-ia por
dois noivos.

Dois necivos um pouco tontos, um
pouco desvairados, um pouco ébrios
com a sua propria ventura. . .

O lage day Ninfas pe pargue de Schoenbrann

NEVOAS DlhprssADO

A vida amorosa

Como &le quis apaixonadamen

A dlea estava completamenle deserta,
Apenas se ouvia o brando ciciar das [6-
lhas acariciadas pelo vento e o alegre
¢hilreio das aves que, saltitando gracio-
samente, de drvore em drvore, de ramo

Diwrgive de Relekstadd | Buslo em mirmore)

em ramo, de galho em galho, iam tam-
bém celebrando os seus noivados.. .

Ninguém os podia ver. Os dois cava-
los caminhavam juntos, a par, de modo
que o duque, passando o brago 4 volta
da cintura da princesa, pode colher
naquéles libios frementes um rdpido
heijo.

Sofia deixon pender a sua encanta-
dora cabega sbbre o ombro de Fran-
cisco Carlos. Ele nflo retirou o brago e
continuaram a avangar assim, sob a es-
pessa arcaria de folhagem, em siléncio,
unidos naquéle amplexo.

Safram por fim dessas avenidas — ver-
dadeiros lineis de verdura — que para
suas almas de enamorados pareciam ji
o comégo do céu. ..

O abrago desfez-se ao entraréem no
bosque, Meteram a galope e, durante mais
de meia-hora, percorreram os bosques,
transpondo sebes, barreiras e regalos.

Afravessaram os bosques, transpuze:
ram as colinas e cortaram pelos prados,
embriagando-se de ar, de luz e de velo-
cidade.

ilho de Napoledo

princesa Sofia da Baviera

ram num dos mais frondosos recanlos
do. bosque — verdadeiro boudair silves-
Ire atapetado pela espessa aleatifa do
musgo, onde Titinia, a rainha das fadas,
poderia, numa noite de luar, ter dormido
nes bragos de Oberon.. .

Era ali, naquéle recanto, repleto duma

Duyue de Relchataddt (Ministura de Dallinger)

dogura élnica, digno de haver sido can-
tado por Vergilio, que éles passavam as
lardes,

Tardes belas, tardes de inexcedivel
encanto, tardes verdadeiramente divinas,
durante as quais viviam duplamente,
duma vida magnifica e inebriante...

Tardes de inexcedivel encanto, mas
cruelmente breves. Tardes de infinita do-
gura cujas horas fugiam com a rapidez
vertiginosa dum sonho.. .

Sentaram-se¢ sdbre um tronco caido,
4 quisi literalmente coberlo de lichens
e, durante alguns momenlos, permane-
ceram calados, gozando a dupla volipia
do siléncio ¢ da sombra.

Sombra luminosa, Luminosa por causa
dos raios de sol que, filtrando-s¢ como
flechas de oiro, através dos ramos vi-
nham beijar a terra num dsculo precioso.

Siltncio musical. Musical pelos gor-
geios dos pdssaros e pelo brando maru-
Ihar das folhas agitadas pelo venlo.

Gozavam a voliipia do siléncio e da
sombra e, sobretudo, gozavam a volipia
de se acharem sés, livres de todos os
de 1Odas as presencas inoporfu-

Os cavalos ji c 0«
A determinada altura, estacaram. O prin-
cipe apeou-se dum sallo e, lomando a
arquiduquesa nos bragos poisou-a deli-
cadamente no salo,

Depois, ternamente enlagados, penefra-

nas, Ionge de Schoenbrunn, como que
isolados do mundo. ..

A ventura intensa que lhes trasbor-
dava na alma luminava os seus rostos e
fazia assomar aos seus libios um como-
vido sorriso de éxtase,

Quisi que ndo falavam, Hi momenlos
de felicidade {io intensa, em gue as pan-
cadas precipiladas e violentas do cora-
a0 ndo permitem que se emila o menor
S0M.. .

Mas os seus olhos, como os olhos de
todos os amantes que delirantemente se
guerem, falavam com muito mais elo-
qiitncia do que o fariam os ldbios.

Sofia lia nas pupilas de Francisco Car-
las — nas pupilas do homem a quem, de
corpo e alma se dera—a fogueira imensa
do amor e desejo que a sua imagem
ateara naquéle coragio,

Francisco Carlos lia nas pupilas de
Sofia—nas pupilas da mulher que fizera
desabrochar no seu coragiio a maravi-
Ihosa Flor de Amor — lode o poema de
ternura que aquela alma encerrava,

O *Pequeno Bonaparte, enlagou a ar-
quiduquesa, atraiv-a sofregamenle a si,
feliz, muito feliz, de a poder, enfim, es-
treitar livremente nos seus bragos, de a
poder, ainda que por breves instantes,
considerar absolulamente sua. ..

Sofia, com os olhos velados por uma
bruma de infinita ternura, desceu as pal-
pebras ¢, numa atitude de cansago e de
lanpuidez amorosa, ocultou o rosto no
peito do amante,

Por momentos, o principe olhou en-
levado, aquela formosa cabeca, em cujas
aneladas madeixas castanhas os raios do
sol acendiam fallhas de oiro. Depois,
num gesto, ao mesmo fempo suave e
imperioso, obrigou-a a erguer a fronte
¢ a olhi-lo. Sofregamente, qudsi brutal-
menle, Francisco Carlos, cingiu a si a
princesa, cobrindo-lhe de beijos os ca-
belos, 0s olhos e a bica...

— Minha Solia,
minha princesa, meu
amor ! — balbuciou
surdamente o duque
de Reichstdat.

—Franz! Meu
Franz! — murmurou
Sofia da Baviera,
abandonando-se
toda, vibrante de
paixiio, aos beijos
do “Aiglon.

Um clario de ale-
gria e de triunfo fu-
zilou nos olhos azuis
do jovem Bonaparte.

O mais leve fré-
mito que fazia vi-
brar o corpo da mu-
Iher amada, o mais
feve rubor que lhe
assomava s faces
era, para O seu or-
gulho de homem e
0 seu coracio de
amante, uma alegria
e um triunfo,

E que éle amava
de verdade a prin-
cesa (la Baviera, As
outras mulheres que
haviam passado na

00 duiue de N.m.?umm ot
it frente do

regiunenty
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fave Wasas (Litogralis colo.
rida de Hauschidde)

A funie do parque de Schaenbrunn

sua vida amarosa nio representavam, afi-
nal, rrms do que sucessivos enganos da
zinagiio.

ia, era essa [eiticeira gentil que
Ihe inebriava os sentidos..

— Franz! Meu Franz! repciiu ela
atraindo-o a si, apertando-o novamente
de encontro ao peito.

O abrago tornou-se mais estreito, mais
brutal, mais amoroso. E depois, os seus
libios colaram-se com a mais dvida ter-
nura — e 05 SeHs COrpos uniram-se com
a mais deliranle paixdo.

EuNICE PauLa
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éna conjugal :
Ela: — Nio posso mais. Tor-
nas-me a vida insuportivel !

Ele: —E eu!? Nio posso aturar
mais... O que tens a fazer é ir para
junto de tua mai. ..

Ela: — Bem sabes que a minha mii
j4 morreu!

Ele : — Pois por isso mesmo.

Entre raparigas modernas:
— E deixastes que éle te beijasse?
— Mais do que isso... Tive que o
ajudar |
]

Num dia de chuva, um individuo vai
ver uma casa que estd com escritos. Re-
para que o telhado estd num estado tal
que escorre a agua pelo teto e pelas pa-
redes.

A saida, o porteiro gaba as boas qua-
lidades do prédio:

—E uma casa magnifica. Tem idgua
em todos os quartos.

— Bem sei — diz o outro — é por isso
mesmo que ndo me serve.

QO professor : — Menino Alfredo, sabe
dizer-me o que seja um hipderita ?

O aluno : — Sei, sim, senhor,

O professor: — Entdo diga 14.

O aluno : — Hipderita é todo o me-
nino que vem para o colégio com cara
de satisfeito.

]

A mulher, num impeto de ternura,
pregunta ao marido :

— O que farias tu se eu morresse ?

— O que havia eu de fazer? la tratar
do entérro que é uma valente estopada.

]

Na fotografia:
— Francamente éste retrato ndo estd
bem — observa o fotégrafo examinando

a prova —temos de tirar outro. O sr.
néste retrato estd com uma expressio
carregada que até mete médo.

— Pois é assim mesmo que me con-

vém, E que éste retrato é para mandar i
tia de minha mulher, que se prepara para
vir passar uns dias a minha casa.

O médico : — Nio me & possivel, mi-
nha senhora, curar seu marido do mal
de falar quando estd a dormir.

A esposa:— Mas ndo podia entio,
dar-lhe qualquer coisa para o fazer falar
mais claramente, doutor?

Uma senhora acaba de ficar viuva.
Leva os dias a chorar e o seu desgbsto
é tdo grande que ela prépria se admira.
Escrevendo a uma das suas amigas,
diz-lhe: “Nio podes fazer idéa do esta-
do em que estou. Vem visitar-me, ainda
que ndo seja sendo por curiosidades.

Um grande proprietdrio rural despediu
o administrador das suas propriedades
e éste, a0 apresentar contas das semen-
teiras feitas, ao seu sucessor, mencionava
os seguintes produtos, ortograficamente
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Fla : — Aceiti-io para marido ? ! Se hi apenas dois dins que o eonlheco!
Ele: — Isso € verdade ; mas como récelo que me ndo aceite em me conhecendo melhor. ..

mal escritos, assim: “Savolas,, “bages,,
“fagdes,, “celadas,, “papinus,, etc.

— Mas aqui ndo hd ortogralia! — ex-
clama o novo administrador.

— Por &sse nome nio sei o que é...
—responde o pobre homem — Mas se
o sr. faz empenho, semeia-se para o ano.

Uma doente imagindria queixa-se ao
seu médico:

-— Doutor, tenho dores de cabega
que parecem marteladas; ddres no ven-
fre como se me forcessem os intestinos
com tenazes e, finalmente, tenho um
ferro em brasa no estbmago.

—- Diabo! A senhora nio ¢ um caso
patolégico, ¢ uma loja de ferragens!

Num comboio:

Um dos passageiros pregunta ao outro:

— Pode-se fumar néste compartimento.

— Julgo que ndo. Estd ali um letreiro
que proibe fumar.

— Mas entdo as pontas de cigarros
que vejo no chio?

— Devem ser dos passageiros que nao
preguntaram se podiam fumar ou nio.

=]

Entre amigos:

— Nio te parece que as mulheres fa-
ladoras téem mais partido com os ho-
mens do que as outras?

— Quais sio as outras?

Ela : — Estds sempre a censurar as
minhas despesas com “loilettes,.. Mas
olha que também tens feilo despezas
intiteis.

Ele : — Quais, podes dizer-me:

Ela: — H4 cinco anos, compraste um
extintor de incéndios e nunca mais nos
servimos déle.

m

A mulher furiosa, para o marido:
—Nio lhe iludas. Olha que hd duoas
mulheres em mim.
— Pois prefiro mil vezes a outra sem
a conhecer.
5]

Num restaurante:

O fregués, vendo a ragio de carne que
lhe serviram, muito pequenina, protesta:

— [Esta carne é microscépica,

— Nao, senhor. E de vitela.

— E microscdpica porque mal se vé,
porque ¢é muito pouca, entendes?

— Ah! compreendo... Pois tenha a
bondade de provar, e verd que ¢ ainda
de mais.

]

O marido para a mulber:

— Anda avia-te, que nao temos tempo
a perder. Olha que perdemos o com-
béio.

— Ai, Ricardo! Estou meia mortal

—E o teu defeito! Has-de ficar sem-
pre no meio de fudo quanto fazes!



VIDA ELEGANTE

Festas de caridade

NO CASINO ESTORIL

No salio do restaurante do Casino Estoril gen-
tilmente cedido pela direcgio, realizou-se na
tarde do dia 11 do corrente, sob o patrocinio de
Lady Selby, esposa de sir Walford Harmood
Montagne Selby, ilustre Embaixador de Ingla-
terra, em Purtugal, e levada a efcito por uma
comissiio de senhoras da nossa primeira socie-
dade e da coldnia inglesa, actualmente vivendo
na Costa do Sol, da qual fazem parte D. Branca
de Sommer de Andrade, D, Clotilde de Melo ¢
Faro de Figueiredo, condessa de Murga, con-
dessa de Peniche, condessa de Vil'Alva, D Fu-
génia da Costa Cardoso, D, Josefina Arbués Mo-
reira, D. Maria Leonor Madureira, senhora de
Abercrombie, senhora de Bucknall, senhora de
Gardner; e senhora de Gough, cujo produto se
distinava a favor de¢ vérias obras de benelicén-
cia do Estoril,

Constou a festa de <chi» que foi servido por
um grupo de senhoras em trajes regionais, du-
rante o qual se exibiram virios nimeros de va-
riedades, por distintos amadores.

O aspecto do salio do restaurante do Casino
Estoril, nessu tarde era verdadeiramente encan-
tador, vendo-se ali reiinidas grande niimero de fa-
milias, nio s6 do corpo diplomitico, como da
nossa primeira sociedade, de Caseais, Estoris,
Lishoa, e da colénia inglesaactualmente passando
o inverno na Costa do Sol.

A comissiio organizadora deve decerto ter fi-
cado plenamente satisfeita com os resultados
gbtidos' tanto financeiro, como artistico e mun-

ano.

fNO POLITEAMA?

A favor da Associagiio do <Enxoval do Recem-
-Nascido», efectuou-se na tarde de 4 do corrente,
no Politeama, gentilmente cedido pela empresa
Luis Pereira (I'h:rdcinmj. uma interessante lesta
de caridade, organizada por uma comissio de
senhoras da nossa primeira sociedade, da qual
faziam parte D. Adelaide Temudo de Sommer,
D. Franea Cristino da Silva, D. Irene Arruda de
Andrade, D. Isabel Marques Pereira, D, Maria
Camila Castelo de Almeida Fernandes, D. Maria
do Carmo Lemos Seixas Castelo Branco, D. Ma-
ria Emilia Cabral da Silva, D. Maria Joana Sar-
mento de Azevedo Furtado, D. Maria José de
Lencastre Correia Viana, D. Maria de Ornelas
Monjardino ¢ D. Maria Tereza de Barros da
Costa Sacadura, constando a festa da exibigiio
de um sensacional programa de filmes culturais,
de desenhos animados ¢ de uma pelicula de
grande metragem, terminando o programa por
um concerto pela orquestra « Trapalhdlonas,

A comissiio organizadora deve decerto ter fi-
cado satisfeita com os resultados obtidos, tanto
financeiro, como mundano.

cHi MA-JoNG

Da comissio de senhoras da nossa primeira
sociedade, de que faziam parte: condessa de
Seisal, condessa de Tomar, D. Helena Mauperrin
Santos Ferrdo de Castelo Branco, D. Leonor
Pinto Leite de Melo Breyner, D. Maria do Car-
mo de Castro Pereira de Carvalho, D. Maria
do Carmo Contreiras Machado, D. Maria do
Carmo de Noronha MHusum, D Maria Eugénia
Corréa de Sampaio de Castro Percira, . Maria
lzabel de Castro Pereira de Arriaga e Cunha,
D, Maria Izabel de Sousa Rego de Campos Hen-
tiques, D. Maria Joiio da Cimara Bianchi, D. Ma-
ria. Tereza de Lima Mayer de Magalhiies, mar-
queza de Tancos, D. Mary Cohen Espirito Santo
Silva, D. Octavia Stromp Martins Pereira, D, Sara
Abecassis Seruia, ¢ viscondessa de Almeida
(arrett, recebemos com o pedido de publicacio
as contas da mesma festa, cujo produto se des-
tinava a favor da benemérita instituicio «Pre-
ventorio de Santa Terezinhas, em Colares, e que
constou de «Chia-Mah-Jongs :

Receita— 3 030800, Despesa — Licencas ¢ im-
posto — 280500 ; Ciratificagdes — 160$00; Caixa

para prémio— 130800, Total de despeza — s70$a0.
Saldo liquido entregue a direccio do «Preven-
tdrio de Santa Terezinhay, de Colares— 3.360%00.

BAILE DE SUDSCRIGRO»

Com uma enorme e scleta concorréneia, rea-
lizon se na noite 28 de Janeiro dltimo, no salio
do restaurante do Casino Estoril, gentilmente
cedido pela direcgiio, um animado baile de subs-
crigio, organizado por uma comissio de senho-
ras da nossa primeira sociedade de Carcavelos
e Parede, da qual faziam parte D, Ester Muller
Elias, D. Helena de Morais Cardoso de Mene-
ses, D, Josefina Lima Basto, D. Jilia Ribeiro da
Cunha, D. Maria Adclaide Boto de Carvalho,
D. Maria Adelaide Ribeiro da Cunha Azevedo
Rua, D. Maria Aurora Reis Neto, D, Maria Clo-
tilde de Almeida d'tca, D. Maria Clotilde Viana
¢ D. Rosinda Botelho Moniz, cujo produto se
destinava a favor da benemérita instituiciio
«Obra Maternal da Paredes, que decorreu sem-
pre no meio da maior animagiio, chegando por
vez a danga a atingir o delirio.

A comissio organizadora deve decerto ter fi-
cado plenamente satisfeita com os resultados
tanto mundano, como financeiro.

Casamentos

Realizou-se na igreja dos [erdnimos, presidido
por monsenhor Pinheiro Marques, o casamento
da sr* D. Marie Louise Elisabeth Dartout, filha
da sr.r D, Maria da Ascenciio Dartout e do sr,
Paul Dartout com o sr. José Manuel Viana Ro-
quete, fitho da sr® D. Maria da Graga Iglesias
Viana Roquete e do sr. Joio Ferreira Roquete,

Foram padrinhos por parte da noiva, a sra
D. Melanie Dartout e o sr. engenheiro Henri-
que Viana, ¢ por parte do noivo, asr.® D, Olinda
Pires de Andrade ¢ o sr. dr. Antonio Roquete.

Depois da ceriménia, realizon-se na clegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che servido pela Pastelaria Marques, seguindo
0s noivos em viagem de nipcias para o Bussaco,
Porto e Braga,

— Celebrou-se na paroquial de Nossa Senhora
de Fitima, & Avenida de Berne, presidido pelo
E:ior da [reguezia reverendo Manuel dos Santos

‘anastreiro, que no fim da missa pronunciou
uma brilhante alocusdio, o casamento da sr.®
D. Matilde Teixcira de Vasconcelos e Si (Albu-
feira), gentil filha da sro D, Henriqueta Teixeira
Botelho de Vasconcelos e Sa (Albuieira), com o
capitao da administragio militar sr. Antdnio Ma-
nuel Bruno Machado, filtho da s, D, Maria Amé-
lia Correia Bruno Machado ¢ do sr. Manuel José
Machado, ja falecido, Foram mrdrinhas as mais
dos noivos ¢ padrinhos o pai da noiva e o sr.
General Teles, comandante geral da Guarda Fis-
cal e da Legido Portuguesa,

Finda a ceremoénia durante a qual o professor
Rosa de Carvalho, executou no Grgio virios
trechos de miisica sacra, foi servido na clegante
residéncia dos pais da noiva, 4 Avenida da Re~
puiblica, um [inissimo lanche. Os noivos a quem
foram oferecidas grande niimero de artisticas ¢
valiosas prendas seguiram para o Palace do Bu-
gaco onde foram passar a lua de mel.

— Na paroquial de 8. Sebastiiio da Pedreira,
celebrou-se o casamento da sr.™ ). Maria Arlete
de Matos Fraga, interessante filha da sr = D. Ma-
ria Herminia de Matos Fraga e do sr, {usé Alves
Fraga, com o distinto engenheiro sr Oscar Bap-
tista Ribeiro, filho da sr.* D. Emilia Pilar de
Vila Baptista Ribeiro ¢ do capitdo, sr, Mirio
Baptista Ribeiro, tesourciro do Instituto dos
Pupilos do Exército, tendo servido de padri-
nhos os pais dos noivos.

Terminada a cerimodnia foi servido na elegante
residéndia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che, recebendo os noivos, um grande nimero
de valiosas e artisticas prendas.

— Por procuragio, celebron-se na paroquial
de Nossa Senhora de Fatima, & Avenida de
Berne, o casamento da sr.* D. Maria Carolina
da Silveira ¢ Lorena de Magalhiies Correia,
§cntil filha da sr.* D. Maria Leonor Tomazia da

ilveira e Lorena de Magalhiies Correia e do

Casamenfo da sr.n D, Marie Lonise Elisabeth Dartont com
o sr. José Manuel Viana Roguete,—(Foto, Alvare Campeio),

vice-almirante sr. Luis Anténic de Magalhiies
Correia, antigo ministro da Marinha-e actual
governador dos territérios da Companhia de
Mogambique, com o primeiro-tenente aviador,
sr. Armando Jilio, Reboredo e Silva, que se en-
contra na Beira, Africa Oriental, exercendo as
funcgdes de inspector da Exploragio da mesma
Companhia, filho da sr.” D. Joscfina de Reboredo
de Sampaio e Melo ¢ do sr. dr. José Jilio Cezar,
fazendo-se o noivo representar por seu pai.
Serviram de madrinhas a mai do noivo ¢ as
sras . llda Seixas, D, Maria Emilia dos Santos
Pato e D. Maria de Lourdes de Reboredo Mo-
reira_de Campos, irmi do noivo e de padrinhos
o pai da noiva e os srs, primeiro-tenente Luis
Pinto dos Santos Cardoso, e capitio Américo
de Reboredo de Sampaio e Melo, irmio do noive.

Acabada a cerimdnia, (oi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva um finfssimo lan-
che. A noiva a-quém féram oferecidas grande
nimero de artisticas ¢ valiosas prendas, acom-
pamhada de seus pais seguiu para a Beira, ajun-
tar-se a seu marido, no paquete <Colonials, no
dia 11 do corrente.

Nascimentos

Na Maternidade Dr. Alfvedo Costa, assistida
pelo ilustre cirurgiiio professor sr. dr. Costa Sa-
cadura, teve o seu bom sucesso, a sr.® ). Ma-
ria Ernestina de Araujo Marting, espbsa do
sr. dr. Julio de Jesus Martins, e filha do nosso
presado colega de imprensa sr. Norberto de
Araujo. Mai e filha estio de perfeita satde.

— A st D. Nidia de Sampaio Garrido de
Serra ¢ Moura, espdsa do nosso querido amigo
sr. Jonquim Miguel Borja Trindade de Serra e
Moura, teve na Maternidade Dr. Alfredo Costa,
0 seu bom sucesso. Mii e filha, encontram-se
felizmente bem.

— Na Casa de Satde de Benfica, assistida pelo
distinto cirurgido, sr. Dr. Jorge da Silva Araujo,
teve o seu bom sucesso, a sr.” [D. Maria Pardal
Monteiro de Magalhlies. Mii e filho, estio de
perfeita saide.

— Teve o sen bom sucesso a sr.* D. Maria
Margarida de Herédia Cirne Deslandes Correia,
espdsa do sr. Marcelino Nunes Correia Junior,
Mai ¢ filha encontram-se felizmente bem de
sande.

— A s." D. Maria lzabel Nogueira de Aguedo
Serrano, espdsa doantigo internacional do «Foot-
ball>, sr Joaquim Serrano, teve o seu bom su-
cesso. Mai e filho estiio de perfeita sande.

D. Nuoxo.
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porto portuguds de tal forma va-

sios de gualquer acontecimento
notdvel que é absolutamente impossivel
ao cronista mais hdbil encontrar assunto
para comentdrios de interesse; deparase-
-nos de momenlo embaragosa siluagio
semelliante pois a quinzena nada nos ofe-
rece além de muitos jogos de futebol que
compdem o programa dominical dos cam-
peonatos nacionais ou dos enconiros de
competicio regional nas restantes moda-

H!n periodos na actividade do des-
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lidades, Se analisarmos a lista de manifesta-
coes efectuadas durante &ste praso de duas
semanas, impoe-se-10s a0 espirito aabun-
dincia respectiva; nio poderd escrever-se
com propriedade que o desporto nacio-
nal cai em marasmo porgue domingo a
domingo se contam por muitas ceéntenas
as provas aclivas da sua vitalidade, mas
tudo quanto vai passando € da mais ba-
nal yulgaridade, presta-se & apreciagio de
momento mas nfio tem consisténcia para
eriticas doutrindrias ou observagdes re-
tardadas.

Temaos, portanto, que ir buscar alguns
assunlos que mereca o interesse do lei-
tor destas pdginas, e ji que o passado
nos nio satisfaz yoltemo-nos para o fu-
turo.

Estd assente que o desporto ocupard o
posto que legitimamente lhe pertence no
programa de [estejos que em 1040 ani-
mario todo o pais na comemoragio do
Duplo Centendrio da Fundagio e Inde-
pendéncia da Nacionalidade; constam di-
versos projectos, fala-se na hipdtese de
inauguragio do Estidio Macional cujas
ohras, contudo, ninguem vé progredir,
mas afirma-se com insisténcia a organiza-
¢io dos primeiros jogos Imperiais que
trariam i metrdpole 0s melhores despor-
tistas de todos os territdrios ultramarinos,
africanos ou do Extremo-Oriente,

Se tal vier a suceder seremos daqueles
que mais se regozijardo com o facto, pois
pela sua realidade temos pugnado de
longa data com todos 05 recursos ao nosso
aleance,

Serd talvez oportuno recordar que em
Dezembro de 1933 apresentamos ao Con-
presso de Clubes Desportivos uma lese
referente a0 intercimbio desportivo entre
Portugal e as eoldnias cujas conclusdes
a assembleia aprovou aclamando e que
foram incluidos nes volos finais entregues

dus curltleaim o detyaslo ; ptra aqueles @ guam faliam recarsos Arldiioos para granides
e, eitdle e wlsranginias ém gue a batay S anbatitidus por perados disced que
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A QUINZENA

em represenlagio ao sr. Presidente do
C ho. Naguele de y exprinha-
mos a necessidade de estreilar a ligagio
desportiva com os territérios do Império e
alvitravamos que se organizassem perio-
dicamente os jogos Imperiais, i imagem
dos que a Inglaterra promove, “compe-
lindo ao Estade o palrocinio e iniciativa
desta ifestagio import itna como
factor de porluguesismo, cando a Bste
termo o sentido da criagio dum espirito
nacional idéntico em tados os cidadios
portugneses espalhados pelos  diversos
territdrios da Magfon.

Vemos agora a ideia em vias de ser
posta em pritica e acolhémo-la com en-
tusiasmo, considerando o faclo com mais
uma vitdria désse valiosissimo empreen-
dimento que foi o Congresso dos Clubes,
onde se previu com profélica exactidio
todo o evolucionar do mundo desportivo
nacional nestes seis anos decorridos.

O campedo do mundo do jogo do
soco, 0 polente negro Joe Louis, comba-
teu de nove em defeza do litulo de que
¢ detentor e resolveu ripidamente a con-
tenda em que se arriscou, se é que em
verdade se pode escrever que correu
risco,

Dois minutos e vinte e nove seg

DESPORTIVA

putado contra os representantes da Suiga
0 420 encontro da nossa aclividade inter-
nacional.

O acontecimentn, despertou excepcio-
nal interesse porgue o adversirio veiu
ocupar desde a época passada, mercé de
circunstincias especiais, o lugar de grande
rivalidade que oulrdra pertencia aos vi-
sinhos espanhois,

Durante repetidos anos a federagio por-
luguesa tentou entabolar relagtes despor-
tivas com o [utehol suigo mas, apezar do
afdvel acolhimento dos dirigentes helvé-
ticos, nada foi possivel alé ao momento
em que a distribuigio dos grupos elimi-
natérios do campeonato do mundo de
1938 colocou os dois pafses na necessi-
dade de se defrontarem. O resultado de
Milio, a derrota nada convincente do
grupo portuguds, creou ambiénte para
novas lulas a que Lousana e, agora, Lis-
hoa assistiram com intercsse,

Derrotado nos dois encontros prece-
dentes pela diferenca minima de uma
bola, o grupo nacional que deve fer no
passado domingo quebrado o encanto;
pelo menos assim o esperamos, embora
em matéria de jOgo da bola nunca pos-
sam existir presungdes que a sorte nio
consiga contrariar,

Hste jOgo de hid quatro dias, que foi o
23,0 disputado no pafs em dezasele anos
de competicdo internacional foi precedido
por 13 vitdrias nacionais, dos quais trés

bastaram-lhe para por fora de combate o
adversdrio, © seu irmio de raca John
Lewis, anligo campedo mundial dos meio-
-pesados; tdda a arle de defeza d@ste hibil
pugilista, gragas 4 qual hd bastantes anos
consepuia evitar a derrota, foi inéfica, em
face do vigor e da classe de Louis, de
quem se pode dizer que domina de mo-
mento lodos os restantes combatentes com
uma diferenga de superioridade que nem
Jack Johnson nem Jack Dempsey provi-
ram nos seus fureos lempos.

O combate foi presenciado por 17.500
espectadores que pagaram bem caro a
curla satisfagio de ver triunfar o seu fa-

vorito, ¢ a excessiva rapidez da decisio

representa mais um embarago para 0§ ore
ganizadores aos quais deve afligir o ¢xa-

gerado valor relativo do idolo dos negros.

de Harlem, pois ndo conseguem descor-
{imar candidato a opdr-lhe em condighes:
de interessar o priblico,

Talvez scia esta a razio que levou de
novo o alemio Schmeling a afravessar 0
Allintico no ambicioso projeclo de cons
seguir contrato para defrontar, pela ter-
ceira vez, 0 homem que se pode orgulhar
de haver sido o tinico a haver posto fora
de combale.

Eutre o dia em que escrevo esta crd-
nica e aquele em que chegar ao conhe-
cimento dos leitores da Mustragio, &
equipa nacional de fulebol deve ter dis-

alcangadas no esiranjeiro: sfbre o Chile
e a Jugostivia nos jogos Olimpicos de

ILUSTRACAQ
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aprroveitam o clima temperads da Califdeni's para

Amsteraio e sObre a Espanha #m MNo-
vembro de 1937, e por 7 empates sendo
dois de esles oblidos com a Franga e a
Alemanha nos respectivos paises. Ficam
portanto, no rol, 21 derrofas com o re-
paro de que adentro das fronteiras sd a
Espanha (4 vezes), a ltdlia, Austria e Ale-
manha se podem orgulhar de nos haver
vencido,

MNos seus quarenta ¢ um encontros, o
"onzes representativo de Portugal mar-
cou 56 bolas e sofrcu 82; as mais pesa-
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das derrotas, recebew:as da Espanha, 9-0
em Madrid e 5-0 em Sevilha, e da [tdlia,
6-1 em Milfio. As vitdrias mais famosas
do arquivo foram de 4-0 & Hupgria ¢ &
Franga, ambos em Lishoa, e de 4:1 4
Itdlia, no Porto. Os melhores marcadores
enlre os marcantes luzitanos 1émsido Artur
de Sousa, que por ainda se encontrar em
actividade internacional poderemos supor
que melhore a conta, e Vilor Silva, ambos
com 8 “goalss de suaauloria; seguem-se, o
saudoso José Manuel Soares com 7; Jodio
dos Santos, Waldemar Mota e José Ma-
nuel Martins com 4; Armando Martins e
Manuel Soeiro com 3; Avgusto Silva,
Allredo Valadas e Jodo Cruz com 2;
Alberto Augusto, Jaime Gongalves, Jodo
Frantisco, Severn Tiago, Otdvio Camba-
lacho, Adolfo Mourdo, Nunes, Espirito
Santo ¢ Fermando Peyroteo, cada um
com seu.

Para as necessidades da sua represen-
tagiao internacional em futebol, a federa-
¢io portuguesa utilizou 00 jogadores:
11 guarda-redes, 15 defesas, 22 médios
e 51 avancados, nimeros que indicam,
ponderando a relatividade numérica dos
componenies de cada linha no grupo,
que o5 médios e defesas 1Bm sido os ele-
mentos de mais larga permanéncia activa
e os guarda-redes e avancades aqueles
substituidos com maior fraqiiéncia,

Individ sifto por emguanto de-
tentores do “records. de selecgdes, o mé-
dig-centro Augusto Silva e o avancado
direito Waldemar Mota, os quais ambos
vesliram 21 wezes a camisoln nacional,
precedendo Vitor Silva (19), Carlos Alves
(18) e Jorge Vicira, Raul Figueiredo e
Cesar de Matos (17); dos jogadores ainda
utilizados & Artur de Sousa quem vai na
vanguarda, tendo jogado no demingo o
seu 17. encontro internacional e Adolio
Mourdio, com 11 selecgdes, o imedtato,

SALAZAR (CARREIRA,
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DICIONARIOS ADOPTADOS

Jaime Seguicr (ilustrado); Povo;
Candido de Figoeiredo, grande e pe-
quena edigio Simoes da Fonseca (pe-
queno); H. Brunswick (lingua ¢ antiga
linguagem); Francisco de Almeida e
!'l.%runswir:k (Pastor); . S. Bandeira,
2. ed, ; Fonseca & Roquette (Sindni-
mos e lingua); F. Torrinha; A Coim-
bra; Moreno; Ligorne; Mitologia de
J. §. Bandeira; Dic. de Mitologia de
Chompré; Rifoneiro de Pedro Cha-

SECCAO CHARADISTICA

Desporto mental

Sob a direccio de ORDISI
NUMERO 32

Duragde h de ter o charadismo — 2

Embalado num mixto de civismo

Que nio causa a ninguém qualquer
lenjdo;

IE hi de sempre marcar em tdda a
| . [historia

Uma quadra da mais alta vitoria

Num sempiterno e inagualivel zdo.

Lishoa D Simpitico (1. FE.)
LOGOGRIFO

ves; Adagios de Antdnio Delicado;
Dic. de Miximas e Addgios de Re-
belo Hespanha; Lusiadas; Diciond-
rio de nomes proprios de S, Pacheco.

RESULTADOS DO N.e 23
(Totalidade — 17 pontos)
QUADRO DE HONRA

ROSA NEGRA, SIULNO & CAVALEIRO
BRANCO

QUADRO DE MERITO

Erbelo, M A. P. M., D. Pe-ricles, Mr, Moto,
Felix Lobato, Ago, Bisecaro, Papa-Almudes,
Meio:Kilo, Copoldnico, Fusapesca, Alvari-
nho, Ti-Beado, Ramou. Licrimas, Sol de In-
wverno, Diriso ¢ Dama Negra — 16, D. Ceias,
Homem-Sombra, Tito Livio, Mr. Dell, Oidi-
meotnip, Mi-cd, Detective, Coca-Bichinhos,
Ciarida Vieira, Tio-Sam, Mr Chan, Leuzi-
nho, Arlequim, Arthemis, Limanel, Modesta,
Lena, Milu e Sevla 13, F. |. Courelas, Ci-
gano, Mirna e Agisio— 13 Larabastro, Ta-
rata, Anjo das Serras, Serrano e Aristola-
nes — 11

NOVA NOMENCLATURA CHARADISTICA

De harmonia com o que expusemos ji, nesta
secgiio, inicinmos hoja a nova nomenclatura cha-
radistica a qual, para melhor assimilagio, de-
verd ser acompanhada da antiga durante um
prazo de tempo, assaz longo. Uutros assuntos de
téenica charadistica merecem reforma mas por
agora limitamo nos i nomenclatura cuja modifi-
cagdo se tornava necessiria. Esperamos que to-
dos os confrades, directores de revistas ou sec-
goes, nos acompanhem neste impulso em prol
do progresso da nossa Arte-ciéneia.

Eis a nova nomenclatura, posta em vigor:

Charadas antigas, em wverso, em frase, lihurcia-
Hay ou wovlssimas, passam a designar-se por cia-
RADAS ADITIVAS,

Charadas mefivlofélicar, por CHARADAS ENCADEA -
DAS.

Charaday eliclricas, por CHARADAS KEVERSIVAS,

Lnfgmas figrrades, por GEROGLIFOS SINPLES
o Lopigmas prioréscos, pov (EROGLIFOS COMPLEXOS,

- GRUPO CHARADISTICO «OS ALEGRES»

Por circular recebida nesla secgio foi-nos co-
municado a constituigio déste entusiistico ni-
cleo, dedicado i causa edipica, a quem deseja-
mos as maiores prosperidades:

MESA DA ASSEMILIIA GERAIL

Presidente: Manuel Tavares da Silva (Hardo

- Asuls.

Seeretdrio : Antdnio Mirio da Silva Belo,

DIRECGAO

Presidente : Jodo Luis Roberto (). Ruperius).

Secretdrio : Antdnio E. R. Valleré Olmo (Dr. Ka-
hanele),

Lesoureiro ! José dos Santos Marques (Z¢).

CONSELHO FISCAL

Hresidente: Eduardo José Damas,
Relator: Eduardo Rogado Dias (Mick Cardiy).
COMISSAO CHARADISTICA

Presidente: José dos Santos Marques (24,

Seeretdrio: Anténio E. R, Valleré Olmo (Dr. Ra-
banete).

Vegal: D. Irene da Silva Soeiro (Néug).

Fiscal: Jodo Luis Roberto (4. Kuperius).

30

TRABALHOS EM VERSO
CHARADAS ADITIVAS (Antigas)

1) Num gire que hi dias dei — 2
Pelas ruas da cidade
Muita beldade encontrei —
Uns amores — na verdade. . .

Calenddrio : Quinta-feira,
() dia da digressio. . -
Retalhos da «Barateira». .-
Saldos de fim de estagiio. ..

Intensa de movimento — 2

A cidade regorgita. - -

Hi loiras que sio portento. .
‘Quem mais da? Quem vai na fita?

No Grandela ¢ no Chiado
Ha grande concentracio !
Passa-se bem um bocado
Com tiio grande animagio. . .

No meio da darafunda,

Como retalho de chita,
Muito coragio se afunda

Com um papel ¢ uma guita. ..

Quintas-leiras de Lishoa!
Séo retalhos iis centenas
De muita fazenda boa
E coragdes de pequenas...
Lishoa Net-Fera (T, E,) (Postume)
2} J& que falam p'ra ai num tal congresso
E o dito nunca mais ¢ consumado,
Acho melhor ¢ desde ji confesso
Que deixem ésse campo abandonado.

Sobe na envergadura e no progresso — 2
O nobre charadismo levantado

— Mas para nesse campo dar ingresso
E' preciso trazé-lo bem cevado!

12) GEROGLIFO SIMPLES

(Enigma figurado)

Matina

Lishoa

Lustudas, canto iy

(Carapuga para vellos svideirinfoss
esquecldos do passado)

3) O Gil era, em rapas, esperto, um génioardente, -
1:9-5-7-3

Nascido ¢m bergo humilde, em terra £775/e ¢ fria,
10-4-11-1-F

(O que em regra acontece a muito boa gente)
100 .2-12-13

Sentia o welho hurgo a atrofiar-lhe a ideia.
9-6-4-8-13

IL abalou mundo em fora! Aeifoo, inteligente,
5-11-6-11-13

Abandonou confente a sua pobre aldeia.
=13 01-8-13

Tinha sonhos de gldria a povoar-lhe a mente,

| 10-13-6-13-7

I ousado entrou na rida, um tanto i custa alheia.
11=1=4-12-9

Procurou num partido o amparo da politica,
2-5-11-1-9

Ter um emprégo certo! E rindo-se da critica,
to-4=6-5-13

Sem ligar importincia & censura ¢ aos censores,
1-4-0-8-13

Furou, luton, vencen, mercé da profecgdo.

=5 11:8+2

IL hoje olha, talvez, d'afio, a quem Ihe deu a mio,
10:13°0-13-9

Quem jamais foi fugrate ou esquecen lavores.

Lisboa Sileno

TRABALHOS EM PROSA
CHARADAS ENCADEADAS (Mefistofélicas)

4) Numa cerimonia um <peixes saboroso ¢ um
prato de fuxe. (2-2) 3.

Lisboa Nuninlo

5) Meu « Dewss, um deserente ¢ teimoso como
um burro; para o converter & necessirio que-
brar-lhe o dsso do ouvido, (2-2) 3.

Lishoa Lovbelot T, B, — G, X))

6) A feiticeira passa fome por niio saber ser qr-
difosa, (2-2) 3.

Albarraque Morenita

7) A migalka de pio estava no <vaso> do sobe-
rano_japouds. (2-2) 3.
Vila Serpa Pinto
Dy, Sicasear (1, E. ¢ L. 4. C)
8) A heroina do remance de Santor Nasaré, s0-

fren o easéige das suas mis acgoes, porque nio
reflectira antes de as cometer, (2-2),

Algés Mareolim
CHARADAS ADITIVAS (Novissimas)

~9) No “entervalo® do fempo marcado para a vi-
sita i Exposiciio-Feira de Angola, que aqui houve,
cheguei sempre fora dar loras de refeigio. 2-2.

Luanda Ti-Beado

10) Tropecei mas foi porgue supus que punha o
pé na <embarcagdos, a-1,

Luanda Z¢ da Eira.
(Ao confrade Ti-Beado)

11) A consciéneia, livre de mdgua, torna-nos di-
Jerente, 2-1.

Lisboa Alvarinke (G. C. L)

Toda a correspondéncia respeitante a esta
secgiio deve ser dirigida a: Isidro Antonio Gayo,
redacglo da Jlustragao, Rua Anchieta, 31, 1.0—
Lisboa.
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espr 0 tempo dos romanos, que existem

trés dias no ano, de loneura ¢ alvorogo,

em que todas as extravagincias siio per-

mitidas, ¢, toleradas coisas que no resto

do ano seriam consideradas ofensivas ¢ ninguém
admitiria.

No tempo dos romanos chamavam-se @sscs
dias as Saturnais e &sses dias eram os dias da
ralé. Os escravos Linham nesses trés dias a li-
berdade mais completa. Safam, dangavam, des-
fargavam-se e até se permitiam, gracejos com os
seus patroes, gracejos que em qualquer outra
ocasiio éles pagariam com a vida.

Eram também dias de licenciosa vida, aqueles
desgragados oprimidos ¢ martirizados por seus
senhores, entregavam-se 405 maiores CxXcessos,
para aturdirem e esquecerem talvez os seus so-
frimentos de todo o ano, solrimentos atrozes,
muitas vezes, que pouco a pouco deprimiam a
alma, como enfraqueciam o corpo e justificavam
as loucuras, com que se aturdiam, naquele pe-
riodo em que viviam para si no desejo de es-
quecer.

Mas ¢sse costume ficou; embora os primeiros
cristdos muito tivessem lutado contra Gsse hi-
bite, que tornava louca a maioria da populagio,
e, tem persistido ésse costume através de tudo
€ 0s anos passam e as tragédias sucedem-se na
vida dos povos ¢ volta sempre o hibito de fazer
loucuras no Carnaval.

Hoje niio sio elas o que eram antigamente,
mas sio ainda dias de alvorogo, escravos niio ha,
mas como o homem vive sempre escravizado is
convengoes da sociedade, liberta-se nesses dias
de todo o constrangimento ¢ pessoas hia que
perdem a cabeca e, deixam de ter dominio pro-
prio dizendo ¢ lazendo coisas nesta época do
ano, que seriam incapazes, eston certa disso, de
fazer ou dizer noutra ocasifio: é ainda a influén-
cia ancestral das Saturnais, que se exerce atra-
vés dos séeulos no homem civilizado, que nesta
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ocasifio se esquece frequentemente
que o & e, que tem de o demons-
trar, mas em toda a humanidade
existe o selvagem, que aproveita a
0CASiAo para se mostrar.

O Carnaval foi célebre em vdrias
cidades, que o tornavam lesta pro-
pria. Veneza a cidade dos canais
teve a maior celebridade pelos seus
festejos de Carnaval, que lembra-
vam pelo atordoamento e pelas lou-
curas as Saturnais de outras eras,

Roma a cidade Eterna teve tam-
bém grandes festas de Carnaval e
o seu «Corso» foi célebre pela ri-
queza das equipagens ¢ pelo entu-
siasmo das batalhas de <coufetti»
que se travavam ferozes da rua para
as janelas, onde as meninas osten-
tavam a sua perfeita heleza romana
e a audacia no combate,

Mas todos ésses Carnavais esmo-
receram de entusiasmo ¢ passam
quisi despercebidos hoje, ésses
dias.

Nice ¢ que mantem ainda vivo
¢ animado o Carnaval em todo o
scu. esplendor, e, até talvez em
thda a sua loucura, 0 que nos Mos-
tra que o Carnaval lloresceu sem-
pre nos paises de sol, onde o in-
verno ¢ doce e a gente pode expandir pelas
ruas a sua exuberante ¢ bulhenta alegria,

Nos paises frios ¢ nordicos, o Carnaval pas-
se dentro de paredes, em bailes, nos tea-
tros, bailes publicos onde entra quem pode
pagar a sua entrada, ou bailes particulares onde
se reune uma sociedade escolhida, que perde
talvez nessas noites, um pouco da sua costu-
mada reserva, ¢, sio ésses os bailes mais ani-

~mados do ano.

E ¢ justamente nesses paises que sio mais
animados ¢ mais [requentes os bailes, em que
todos siio mascarados e em que se nota a pre-
dilecgio de cada um, pelo trajo que o pode
embelezar, ou que corresponde ao seu ideal,
na vida, que nem sempre ¢ conforme aos nossos
desejos.

I14 bailes em que todos tém de ir vestidos se-

rgundo a moda duma época e procuram vestir se

como os personagens célebres dessa época, com
quem supde parecer-se, nio passando muitas
vezes de suposigio, que em vez de embelezar
ou engrandecer, ridicularisa quem a tem e sc
veste assim.

Mas em geral nesses bailes o trajo ¢ a fantasia
de cada pessoa ¢ ¢ gracioso notar, como ¢m {¢-
ral se manifesta a tendéncia para focar o mo-
mento politico internacional. Se hi uma guerra,
¢ até nos paises em paz pelos bailes de Carna-
val aparecem numerosos trajos dos paises em
questio.

Quando da guerra da Crimea dizem as croni-
cas antigas francesas, que no célebre baile de
miscaras que se realiza nas trés noites de Car-
naval na Opera de Paris, s¢ viam numerosos
turcos e abundancia de granadeiros, assim como
vivandeiras.

Quando da guerra dos boers viam-s¢ nume-
rosos boers e raparigas assim vestidas de car-
tucheira a tiracolo ¢ chapeu desabado.

liste ano nos bailes em Londres, que come-
gam sempre com grande antecedencia, tém sido
os trajos de espanhola os mais cotados. ' inte-
ressante notar, que os ingleses adoram os bailes
de mascaras ¢ nido precisam que seja Carnaval
para os realizar,

Para o seun feitio, acham uma escravidio es-
perar por determinada época, para satisfazer a
sua fantasia, mas em geral nesta época do ano
sio muito mais lrequentes.

Num dos recentes bailes foram muito nota-
das as senhoras que vestiam de espanholas, no-
tando-se entre as mais interessantes Lady Ro-
sepaget com déste trajo 4 bandoleiro espanhol,
que obteve um profundo sucesso, entre as nu-
merosas sevilhanas e gaditanas, que enchiam os

 salties.

Nio foi menos notada Lady Isabel Mackeusie,

ILUSTRAGAO

que atraindo as atengdes para a peninsula ibé-
rica, envergava o seu trajo de lavradeira rica
de Viana de Castelo, a que ja aqui nos refe-
rimos.

Sucessos de sociedade que reflectem os su-
cessos de maior importincia que se desenrolam
no cendrio mundial e que sio a preocupagio do
maior numero de pessoas, que pensam ¢ enca-
ram a vida a sério, preocupando-se com o dia
de amanhi, ¢ com a solugiio dos gravissimos
problemas, que preocupam o mundo e dos
quais depende a pag, a tranquilidade ¢ o desen-
volvimento dos paises, que para se engrande-
cer e ter uma vida folgada e util, precisam dum
ambiente sereno e pacifico, que inspire con-
fianga ¢ faga com que se possa trabalhar e pro-
gredir.

Antigamente em Lishoa, quando o Carnaval
era sujo, sclvagem e barulhento, mas folgaziio,
havia as chamadas ctgadas, que reproduziam
fielmente as preocupagdes mundiais, nas céga-
clas, com essa [lacilidade que tem o nosso povo
de apanhar o lado cémico das coisas, nés viamos
passar nma como que revista do ano, onde mui-
tas vezes os eslarradas, que faziam a ciégada
apresentavam com uma certa graga o estado da
politica entre nds, ¢, também da politica mun-
dial.

O Carnaval época de folia lembrava também
assuntos sérios ¢ muitas vezes conseguia tornd-
-los comicos, e fazia-nos ver com um Sorriso o
que se apresentaria no resto do ano com o as-
pecto grave duma preocupagio.

A vida ¢ sempre cheia de preocupagfies, mas
que aceites com um certo bom humor, se tor-
nam mais faceis de suportar ¢ mais léves ¢ era
esta a licio que se tirava da apresentagio das
cégadas, que visavam com a sua critica ingénua
os politicos, que mais interessavam a opinido
publica.

Agora ¢ um meio mais elegante que se nota
a preocupagio do momento, embora ela se ma-
nifeste pela exibigio de graciosos trajos, que a
beleza feminina faz realgar ¢ torna gentis as se-
nhoras que os apresentam, mas quem nio ha de
pensar ao vé-las rodopiar ao som duma lango-
rosa valsa de Strauss, ou saltitar num endemo-
ninhado <fox-trott», nas victimas da cruenta
guerra ¢ nas espanholas, que trocarama sua gar-
rida mantilha branca, pregada com um molho de
ervas vermelhas, pelo negro ven da viuvez.

E ¢ assim a vida, que o Carnaval, reflexo po-
litico, nos desenrola perante os olhos, mesmo
nos dias de folia, em que se querem esquecer
as coisas tristes, no atordoamento de momento,
O (ue nem sempre se conseguc.

Maria nr Ega
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nopa dos reis de Dalin, @ beafaming

guerida de toda a fomitia, veio porem
Joco a famiia que reina wa Tidiia, e gue a'todo
o ;:mmm se fmpae pelo exemplo, que éa sua
oida

Agueles que vcupan lugares eminentes i so-
cledade nito consegusm ter ofda privada, por-
que a enrlosidade geral se pucariega de tormar
publica o vida intima dos que por fered tarie-
dade ou talento s encontiam @ frente dum pals
€ O representant.

s reis de [ralin consegniram afiavessar a
oida duma manoira, quo ¢ um vardadeiro exem-
o de woral ¢ honestidade, Quando Vietor Ma-
noel herdelro dam tromro, do pals, mais belo,
lalves, de toda a Europa, ¢, sem adolda o de
wtetfor paltimonio. arilitico ¢ de mais antigas
fradighes, penson e casar, ndo escollion nowa,
camo poderia (0o feiln enfre as princeses das
grandes estados earopeus a quem podia preden-
der ¢ a guem sornrla foloes a fdelo de serem a
tadnia dum tdo encant wdor pais.

Modest , ean fen sido em
tiele, embora passua uma gragde infeligdacia
wma pasio coltura, oolton 05 seys olhos para o
peguent reino do Montencgro onde brithaoa
coma perola em oserimto dc joins, a helesa in-
confestdeel da princesa Glesa, fitha do rei Ni-
kita, coma o gei poon o chamava.

Naseida ereada ¢ edycada nwma famtlia, om
e as pirfuiles domdsticas e o pldu simples era
piresada acima de tudo, a princesa Elena tinha
tamibdm a beleza enorme ¢ porfeita das muidle-
res do sew pads, o, 0 que & fmpostantissimo para
o hoamewm que funda wm far e guer constiir i
Samilia ; wma satde perfeita,

Mas nio foram sq estas rozdes gue basta-
rigm para forgar esse cosamenio inferessanlo
que 0 lenaram a procecar @ princesa Elena, o
damar essa chamae gue s¢ ndo acende apenas
com @ rasdo do Estado leeapa o a preferira
filha das montanfias, ds privcesas de roquintio-
dus ciries.

casamento da joven ¢ simpdtica ,ﬁn"ﬂ-
O o~ Marla de Sabola, a filha mails

£ o3 anos fo adbry essa ab il
sido plerdm di ar-nosafuteliy dessa
wscolfa

s reds de fidiia tém dado ao mando o mals
fngdo exemplo duma vida de familie exemplar,
wifdas com wm forfe seatimonto, dles tveram
filhos formosos ¢ satdaveis, belos de corpo ¢
m'rfxfra.s de afma

A s oida puanca fol nma efda de ostentacdo,
a fitha do Montencgro manteoe na capifel do
luve o no pals das graadezas, 08 gastos sin-
plas com que principion o s vida.

5 bl eh i acdie, o
e grandeza que s respira e Roma, ndo alte-
rarim o sen caracter firme como as rochas dos
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Sius montes, o, ela preferin i pag da pida nessa
desta « Vila Saboiar na Via N

luro dos saloes do Patdelo Quirinad,

B fol ali nesse amibidate de familia, oo croon
o educon «f suas fihas o o sen fithae, incutindo-
lhes o gosto da simplicidade. Fol ele a mal, goe
guando a siea filha mais oelha, a befa YVolanda,
S0 apatyono por im simples oficial de cavala-
rig o conde Coleo df Bergolo faterceden, para
e realizasse o seu somho de amor.

Quando a segranda o loira
e apairanow pelo principe de Hesse famidm as
razies de Estado cederam peranfe gm coragdo
apaixonado, B se Jfoana a terceira ¢ formosa
i grime de aspeclo, cason com
o ret da Bulgraria ¢ porue ford, sesentia capaz
de ser @ esposa perfeira dum el

B Maria o linda Marde o mais nooa @ & mais
acarinfurda cason fanhim segundo o seu cora-
gdo, com uat homem sem frone ¢ mafs etho
quinze anos do que ela, mas cono o dma, ¢le
parece-lie o maior rel do mundo ¢ o mais befo
& mats poeo priveipe.

F dessa famifia tdo honesta tdo correcta gue
olee nea |.-.|'¢n}.'nlar nnidio, partithamdo dores ¢
alogrias, o ainda ha pouco 5o se demonsiron
adiando 0 casament « de Maria, por motico da
daoanpa de Mafalda princesa de Hesse, nido po-
diten dlelvar de safr, esposoes modelares, qee ao
criar novas familias déem a exemplo do que
depe ser um lar onde se erd em Deus ¢ 3¢ pe-
neram as ofriudes, que tormant o homem digno
désse nome,

Clerfamente assim o compreenderdo as molhe-
res de Portugol, que desefardo a essa prinee
sinha de graudes olfios de veludo, de frondosa
cabelelra m}rm. e pele morena ¢ assetinaida
fodas as felicidades, ¢ nma unido (do perfeitic
com sei marido, como o fen sido a exvemplar
unido de seus pais 05 soboranas de fdlia, que
souberam viver para a sua feltcidade, dos sens.
fithos & do seu pals, (do engrandecids durante
o seu reinado.

Masa o Ega.

A MODA

Nr:u éfmr.: de divertimentos comn ¢ o Car-
naval a moda trath com mais carinho ns
stoflettes» de noite o o8 Seus acessorion, o gue

-nio & para a«&mim‘. nas titimas semanas quo

precedem o Carnaval, os divertimentos suce-
deme-se, 5 gente nova lolga e ri e o8 que i o
nao sio slegrame-se ¢ animam-se com essa sim-
pética e contagiosa alegria, porque s¢ o Carna-
val dlas roas tende a desaparccer @ nlo inspira
A menor simpatia, o Carnaval das salas pretoxto
para reil tem ainda adeptos.
pals necessirio que as senhoras que fre-
qilentim bailes tratem das suas toilottess o cs-
tejam prevenidas ¢ comecem i acupar-se dos
seun arranjos, que as tornario mais belas nas
festas em que dparecorem,

E sempre um descjo da mulber brilhar e fazor
um papel interessante, por isso sc ocupa com
tanto prazer do se¢u vestwirio, quando aparece
em pablies, embora nio deva nunca abandonar
o moa stoiletter mesmo em cask e na vida de
familia.

Crarranjo & o cuidado na sua aparéneia & uma
obrigacio para a mullier, que sabe qual & a sua
obitigacho neste mundo, nada mais feio e trisie
do que ser uma senhora desleixadn no seu ves-
tudirig. - procizo nunea cair no exagero, nem
pinturas excessivas, nom fxer da ctoilettes o fim
dnieo da vida, nem the pouce desprezi-lo o ter
um lamentivel aspecto de desmazclo,

Para uma fema fntima, wm jantar, temos um
lindo modélo de vestido do mais gracivso efeito,
e, duma grande simplicidade de linhas que con-
vém A mulher de corpo eshelto o harmonioso,

Em setim maledvel preto @ puarmecido na
frente e nas mangas com aplicagdes de fores
recortadas em veludo preto o veludo brance,
Esta puarnicho simples e delicada Jd a0 vestido
muita graciosidade e uma distingho quo =6 na
aimplicidnde se consepue porque as guamigoes
vistosan nem sempre dio o desejudo’ ofeito o
tornam vulgares os mais elepgantes vestidos

Como stoilettes de baile temos wm encanta-
dor vestido do mais belo eleito o que & ri-
comenddvel 4 qualquer mening oo mesmo se-
nhorn nova,

Em tule azul pilido assentn sObre setim da
mesma cir. A sain & thda em folhps nfio muito
largos ¢ debroados thdos a «lamdés de prata

PAGINA

A borda do decote & thda goarecida a flores de
veludo do mesmo tam que assoutam sdbre um
falho debirsada a prat e on lolles da sada,
Ma cinturn uma tirn de damér de prata que
forma umn lagada atrs,

O penteads, quando o eabelo pido. (Or plati-
nado, deve ser poado com um Tigeiro pra-
teado e & guarnechlo por flores de yeludo azal
iguais ds que guarnccenm o decote, Euma stoi-
leticr vaporosa e love, qoc fi inmlmento
honita em brance, rosa pilido, ou verde dpui.

Porque temos sempre que . lombrar qui fem
thdas an edres fvorecem o que & necessdrio
eseolher o que fiea bem e realga win tipo de
mulher, o que deve suceder com &ste vestido
wo i odr e harmondsa com o tom de pele

Para ahafo de nolte um clegante easioo

inho branco da Rissia, descomdo apenns ntd
A5 ancas, fste easuco tem o gracivso aspecto
dum vulgar easaco e rua, com as suas banilas
¢ a sua pola género alfaiate. Confortivel e ale-
pantissimo & do mat i cn bem com
qualquer «toileiter,

Meste momento o mudanga do ponteados Lrae
hesitantes algumas senhoras, escosado & dizor-
~lhes que nlio & obrigatorio o penteado alto, o,
que s deve sempre procarar o que melhor val
a0 rosto e ao feitio da cabegs

Apresentimon hoje um lindo penteado da
fltima meda e que estd indicado 4s senhoras o
quem fica bem o pontoado alto, 5

Duma grande simplicidade tom wma elegh
de finha que model a linda eabegs que o apre-
sonta; o carncol ao alto na frente forma wm on-

lor diad ;& o ponterde ideal para a
cabega petleita ¢ o perfil correcto,

© RECEM~NASCIDO

!_1 & ainda muita senhora que ignorm 4 mancira
de tratar um recemenascido e ok coidatlos
n dardbe. No povo o mulbier nie tem a nogio
do que se deve faaer & erfangs o & lamentivel
vaor dar nocriangan dum més, agdrla o oo li-
mentod improprios pas a s nenbnelio ¢ igue
fatalmente e arrainacio o estdmago € portanto
= sade,

Quando se di a grande infelicidade da
perder a miil, ou desta a nfiio poder crear
poder tomar wmn ama, & nocessirio’ o maior ciis
dada com a sua alimentiagio,

No primairo més o crinpgn deve estar nim
nossépo absoluto longe de tddos on ruidos e

gl

, Todos os dias
roupis lhimpan,

1 fo num sdio 1
deve sor banhado ¢ envolto

No primeiro din niio se deve alimentar, ape-
pis umas colherinhas de dpua com agicar. No
o dia inigi o alei artificial

comogindo gom 1o gramas da sopuinte mistur
1y de leite & fy de dgon, dando se seis vesos ao
dia, e de duns em duas horas,
Cadn din sumentam-so 10 gramas ¢m cada
mamdeira de mancira o que a crisnga ingla
Ao wétimo dis, scssonta gramas de cada ves qoe
mame, depois duma somana deve tomar cem
an de cada ves aumentando progressivas
mente e 150 gramss em cada mamade i
sen a0 din, Parn evitar o excesso de a
hor femperar o leite ¢ o dgun nn quantis
dade towl, umn collier e sobremesa nos pri-
melron dina, wma o duas colheres de sopa nas
semanis segaintes.

No torcoiro més diminuesse a porgio de dgua
e s s Uy e dpoa ey de leite, a0 oitavo
mis diese o leite completo vigiando sempre o
digestio dn eri Uma vee por dia deve darse
heringt s | COm AgHEar ou sumo
do tomate, pensivel para manter o
criangn com o vootre livee, Ao mais pequeno
medmodo deve consulta o médico pari evi-
tar complicaghes: Deve haver o maior coidado
oom adesinfeccho das bras quie devem
ser fervidas sempre foe servem,

CEREBRO RECEPTOR

extraos
ainda
assombram qoando se m,
possibilidades do cérobro |
da Poldnin comuni
vol, o, que prova que
fade do receploras do 1 i
Um engenbiciro matle Raman, do Clodz,

na cérebro
hecidas «
nifestam.

pan sho b
moum facto
robros

finitas e ago

chegaram apenas i conclusio que &sto homem
potsue uma inexplicivel Meoldade no seu cére-
bro, que torna possivel, para dle, receber trans-
missies da Telefonia ¢ Telegrafin sem fos,

Se isto comeca & manifestar-se em muita pente,
Id 5e acaba o deio dos aparclhos de telefoni
o que seri dum desustroso eleito para os indos-
trigis e comerciantes ¢ de grande economia para
os amadores,

HIGIENE E BELEZA

(_‘mr o frio, como com o excessivo calor, a pole
“ resente-se sobretudo nas senhoras que tem
a tendéncia para se lhe abrir os poros na pele
do rosto,

Fis aqui tma receita que atenua &sse defeito,
que se pode disfargar embora nem mesmo noy
melliores institutos de Deleza se possa consegnir
B SuR COTR

Dorato de soda 4 gramas, Eter sulfirico 1o gra-
mas, fpua de rosas 5 gramas, Agua destilada
125 gramas, ¥

Avasse 4 cAr com dgua morna e com sabo-
nete Panami, cm segnida embebese um pouco
de algodio hidedfilo com a logho ¢ passasse na
cara, 1

Depois aplicr-se o seguinte pd: Cxido de zinco
20 pramas, Talco 20 gramay, pé de arroz 2 gra-
mas, exiato violetas 2 gramas.

Nito usar erimes gordureses e os que o nio
sho a0 de primeim qualidag

note para timr o «maquillages usar ageite
puro. virgem o tira-ia com leve algodio embe-
bido no azcite, enxugando com leve algodio
bem a cara para nio sujar a roupa da cama, Nao
aplicar rouge de mi qualidade.

DE MULHER PARA MULHER

Afdf apaivenada s A menina de treze anos j4
niio tem idade de se mascarar & ridiculo, pare-
cem mulliores, para o pequening tem a misgara
de gato, q é engragada e nho o constipard,
mas tenho a impressilo que mascarar ps crian-
¢ad pequeninas & maga-las, e, a0 divertimonto
para of grandes que se divertem a vé-los.

Mary: Nunen devemos preocupar-nos com
easia pequenas colsay, tho mesquinhng e nlio
tém interesse alpum, nio deve interromper um

queixon se que logo que o estagio da
s ehdnde comeca ns transmissies, o seu céro-
bro recebe tudo o que estd sendo transmitide,
Esta senuibilidade m se mesmo a dois
quildmetros de distineindo posto emissor, o qoe
LR um martirio para o pobre eagenheiro,

Viirios mideli pecialistas o i @

balho o ode tho grande alcance,
por uma tho insipnificante apreciagio. £ preciso
ter cormgrem na vida e nio desanimar ds primei-
ras criticas, quando clas ndo tém razio de sor.

Afda: Um vestido em tule cor de rosa
matar com ésses olhos castanhos ¢ eabelos loiras.
Como cinto uma tim em veludo azul Nattier ¢
um ramoe de otis
em veludo no hombro
fieark encantadorn,

RECEITAS
DE COZINHA

Rolo Alberfiva: 250
pramas de aghcar, mel
(rgote de farinha de b
tata, 7 oves; mistura-se
o agucar com a farinha.
Depois deita-se niima ti-
jela esta mistura, ds cos
heradas  das de sopa,
cida collierada que sc
delta parte-se. um ove
do qual se deita 86 a
yemi ¢ meche-se muito
bem ; faz-se dsto até em-
pregar toda o farinha e
off Bole OVoN

As claras siio batidas
nepardamente o dei-
tam-se no fim. Unta-se
um taboleiro com man-
teiga deitn-se-lhe a mis-
tura ¢ vai ao forno,

Quando estiver bem
cozido tirse, deixase
arrelecar um pouco, oor-
ta-se ao meio. Entre as
duas partes pdese um
créme de baunilha ou
qualquer dice de fruta
a0 gosto,

Em seguida faz-se uma
pasta grossa de vinho
do porto e agucar ¢ har

ra-4¢ muita bem o bolo, enfeitando o querendo
com parafines, ’
' uma eeplendida sobremesa do mais fino sa-
bor, pode também ser servido ao chi.

frigady e bifeld dovda Purd de echolax:
Nada ha de mals fonificante ¢ melhor para a
saide do que o ligndo de vaca o viteln princi-
palmente phra o8 pessoas anemiadas.

Ifis uma maneira de o coginhor :

Comprasse nm quilo de figade de vitela o par-
tese em bifes ndlo multe grossos; temperam:-so
com sal ¢ pimenta; vinho branco, salsa e um
quisi mada do Joaro, Delxame-se estar ndste tém-
pero uma hora ou miis,

Passam-se ligeimmente ons bragas e depois
numa fregideira com bom azeite on banha de
porea, quando estho bem passadas, lunta-se lhe
cebolos i cozidas ¢ cortndos ds rodas, e podem

bitm deitsrse pedacinhos de | para
The dar melhor paladar,

Serve-se com esperrepado de nabigas e bata-
tas fritas,

Ababora aw gratin: Faz-se um puré de abobora
a0 qual se Junta queijo prayéce ralmde, em bas-
tante quantidade e duas wos, Enches
sze M prato de deao formo ¢ o purd g pol-
vilhu-se com plo rmlado e manteipa derretida.
Vai ao forno a corar,

PENSAMENTOS

GQuem se vence a si proprio mostra ity co-
ragem do que quem congnista muitas cidades
fortificadas, A coragem nio pode ir mais longe.

i

A Dor ¢ o amado de Deos: rasga o corpo do
homem, insinua-se até 4 alma, para que o sen
calor interior desperte ¢ faga dom Tume amorte-
cida um vilcho om maré de fogo, ergwido para
an alturas,

Leawardy o Coimbra.

Cladsi nunea, principalmente na mocidade ¢
co, EROUANTO nio esti con-
débil e

incuravel uma docng
taminade o espirito. Se o capirito m
mais fraco se der a um trabatho cor
terd tompo - de enir doente. Com 3 ociosidade
motre-se. O ngo que nio serve, enferrja,

Huleer,

O homem ¢ assim [eito, quando um assunto o
Inflama a impossibilidade desaparece do sey
expirito

MNada pesa main do gue um segredo. Lovi-lo
longe, pesa b mulher, o nio st a ¢in coma tam-
bém a muitos homeny.

Nada conguista o espirito como a-lisenia, em-
hora grosseirn e sem disfarces,

&
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Bridge
(Problema)

Espadas — V. 4, 3, 2
Copas — 2
Quros— A, 4, 3, 2
Paus — A 4,3, 2

Espadas —R. 10, v N
Copas—R. D. V.

Ouros — R, D. V. 10
Paus —D. V. 10 S

Espadas— A. 8,7, 5
Copas —A. 6, 5, 4, 3
Quros — §

Paus — R. 5

Espadas — D.
Copas— 10, 9, 8, 7
Ouros — g, 8, 7, 6
Paus —9, 8, 7, 6

Trurunio espadas. O joga R. de ouros; S faz
meio-chelem.

(Solugio do nimero anlerior)

_ (a)
SjogaD:.O——Rz.N—f\c,E—s:-.
N > AeeS—g4o

N > 2¢e8 fazgee Vg tendo O de bal-
dar-seaVpeN—2o0

S joga R o

S > 5 ¢ ¢ E nio pode defender espadas e
paus.

(a) Se0—7¢N—26E—30
S "o N—Ac
N—AeS—yo
N—20S—Ro.
S — Ve O tem de baldar-se a V o, N — 5 0.
S—so N —A ¢ ¢ E nio pode defender nem
paus nem espadas.

Auditores imprevistos

Foi oficialmente anunciado que a ridio in-
¢lesa, a célebre B B C, estd preparando emis-
stes de concerto especiais. - . para ciies !

Parece ter sido notado que os cachorros, dio
mostras de escutar com grande aprego ¢ inteli-
géncia; junto dos auto-falantes.

Mas sabem qual ¢ o animal mais sensivel i
miisica ?

Segundo estudos que a @sse respeito se Lem
feito .- ¢ 0 sapo!

A @stes, porém, ¢ de crer que nio se dedi-
quem emissies especiais!

Um médico da India, de nome Sir Temulji
Mariman, celebrou ha pouce, com sua mulher o
85.2 aniversirio do seu casamento.

Casaram em 1852 quando tinham ambos cinco
anos de idade e viveram sempre [clizes desde
entiio. Naquela época, éstes casamentos entre
criangas eram rauito vulgares na india.

34

0 homem mais avarento
da Inglaterra

Morren hd pouco tempo com a idade de 86
anos, o homem mais avarento da Inglaterra, Al-
bert John Grave. Deixou ao Tesouro britinico,
tdda a sua fortuna, fruto da sua avareza, Grave
vivia em Bristol num quarto miserdvel ¢ alimen-
tava-se com restos de cozinha que os scus vizi-
nhos The davam por terem dé déle. Ninguém
poderia imaginar que &le tinha dinheiro ¢ foi
uma surprésa enorme, quando apos a sua morte,
na gaveta dum velho armirio se encontrou um
sobreserito contendo cadernetas de Bancos e
valores para cima de trinta milhdes de francos,
No seu testamento, Grave legou toda a sua for-
tuna ao FEstado inglés para redugio da divida
piblica da Gri-Bretanha. As autoridades ingle-
sas tomaram posse do tesouro e ordenaram um
inquérito para desvendar a origem misteriosa
daquela fortuna.

A plantacgdo
(Solugde)

Aqui estio as nove drvores em dez filas de
triés drvores cada uma,

~ Coracao a esquerda...
e a direita

Ha pessoas, como se sabe, que nio tém cora-
¢lo. Nio € éste, decerto, o caso dum rapaz
que, segundo dizem de Sydney, na Austrilia,
possui uma extraordindria constituigdo.

Trata-se dum
camponés filtima-
mente hospitalizado
naquela cidade, no
hospital de Perth.
Gragas A radiosco-
pia, pode verifi-
car-se que no peito
batiam dois cora-
¢oes, ambos de vo-
lume diferente, € 0
maior situado & di-
reital

Como se pode
calcular, semelhan-
te fendmeno  des-
perton em todo o
pais uma onda de
curiosidade, ¢ a
Universidade de
Sydney ofereceun ao
possuidor dos dois
coragdes, um mi-
lhio de francos
para éle lhos ceder,
depois da morte e
ter assim essa glé-
ria postuma.

i

S o b

pelo cudo abalyo,
—Qra essa ! Porqué ?

Quantos quadrados ?

(Problema
)::0]30 ———— —P
:’m = = . - -]

) +
= — =]

Eis aqui 2z [osforos dispostos de maneira a
formarem um cerlo nimero de guadrados,

Os problemas que lhes apresentamos, sio 08
seguintes:

1.9 — Quantos quadrados se véem aqui pre-
‘sentemente ?

2.0 — Quais sio os dois [Gsloros que se hio
de tirar, de modo a ficarem sete quadrados ?

Ds nomes escondidos
(Passatempa)

Nas duas listas de nomes que abaixo se léem,
estio escondidos outros nomes; na lista mas-
culina . um nome masculino ¢ na lista [eminina,
um nome (eminino.

A primeira letra de cada um déles encontra-se
no primeiro nome de cada lista; a segunda no
segundo nome ¢ assim por diante.

(uais seriio ésses dois nomes escondidos ?
Queiram dar-se ao trabalho de os progurar.

Vicente Luiza
Isidro Julieta
Miguel Elena
Arnaldo Maria
Silvério Lidia
Edmundo Flora
Rodolfo Diana
Aritmética

(Solugdio)

Toda a gente dird logo: 100 vezes ou 90 vezes.
Mas qualquer dessas solugdes ¢ errada. A yer-
dadeira solugiio ¢: uma tinica vez, porque o se-
gundo fosforo nio seri subtraido de 100 mas
sim de 9o {6sloros ; o terceiro, de 9§ {ésloros, o
quarto de 97, ete., ete,

- Quando vou para casa, depois de vér aquela ropariga, dd-me sempre vontade de me enfiar

— Eta alugon, ha pouco, o andar por baixo daquele em que eu mdro !

(Do «The Humorists),
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Que indica o seu horoscopo? I A venda um novo romance de ;

Encarregue o professor SAMIBOL LAKAJAT de lho dizer gratuitamente,

Deseja V. Fx.a conhecer o sen porvir lal como as estrélas o indicam ?

\guere V. Ex.a saber se o seu futuro seri prospero, como decorrerd 1 sua vida,
tudo quanto resp o matr y amor, jigo, heranga, os seus niimeros de
sorle, 05 mans € 05 bons tempos, enfim 16das as in-
formagbes possiveis, que Ihe seriio de uma uiilidade
1 incontestdvel ?

Tadas essas particularidades Ihe serfio indicadas,
absolutamente gritis, pelo PROFESSOR SAHIBOL
LAKAJAT. Assuas profecias e consclhos jd propor-
cionaram a milhares de pessoas a felicidade ¢ o hem
estar. Se alpuém duvida do talento déste professor
faga a experiéneia ¢ ela conyencé-lo-d. Querendo uti-
lizar-se desta ciéncia maravilhose, mande hoje mesmo
o seu nome ¢ enderégo, bem como a data do seu

. mascimento, sexo ¢ cr.tndu ¢ junte nma madeixa dos
seus cabelos, V., Ex.a receberd um horoscopo IN-
TEIRAMENTE GRATUITO {Pode.se juntar estam-
pitha para a resposta). Uma carta para Holanda ne-
cessitn uma estampilha de 1§75,

Direegdo : PROFESSOR SAHIBOL LAKAJAT — Dep. 416/A Postbox,
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AQUILINO RIBEIRO

MONICA

Historia duma rapariga lishoeta
Esc. 12800 ; enc.. Esc. 17300

clo correio, i cobranga, mais 2500

Pedidos & LIVRARIA BERTRAND |

1 vol. de 312 pags., broc.,
312 pag
P

~ e \
72 Prinsestra at, 2 Den hoag-Holanda 75| Raa.Ganrels; 75 LISBOA
L S— i 3 s
al ' I‘ i ﬂ
PAULINO FERREIRA R L R I
: - ENCADERNADOR ~ DOURADOR : : s E v E n A !
AS MAIORES OFICINAS DO PAIZ,
MOVIDAS A ELECTRICIDADE (Maria Severa Onofriana)
CASA FURDADA EM 187 4 1820-1846
Premiada com medalha de oiro em todas as exposi-
s gies a que tem concorrido, — DIFLOMAS DE i roc JULI® DE SOUSA COSTA
HONRA na exposigio da Caixa Econémica Operiria Apontamentos e noticias para a sua histéria - Casos in-
e na Exposi¢io de Imprensa g tel;\enalizutes r:’!‘m qucl mtcAr\LIernl:i pdcrsou:gen: 1(‘Jc cestaque
TRABALHOS TIPOGRAFICOS EM TODOS ¥ldn na ouraria TR CoURTS SYBER, Lons
08 GENEROS simpies © de luxo fstcn epoaciin, Aimaigogersser e remaiios i dide
By oo o - Cehatis 1 vol. de 208 pags. com um retrato da Severa, Esc. 8§00;
Rua Nova da Trindade, 80 a 92 —LISBOA pelo correio, & cobranga, Esc. 850
Telefone 2 2074 ]’edld{:s A LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75— LISBOA
.‘. —p e —~——]
{ A VENDA

Dr. Bengué,16, Rue Ball, Paris.

Venda em todas as Pharmacias

e

GRAVADORES
IMPRESSORES

Berirand, Irmdos, L.™
Telefone 2 1368

Travessa da Condessa do Rio, 27
LISBOA

f O Bébé

A Patologia da Circulacdo Corondria

0O problema da angina pectoris \
0 infarto do miocardio
0 sindroma de Adams-Stokes

reLo DR. EDUARDO COELHO

Professor da Faculdade de Medicina

1 vol. de 168 pigs. no formato 17,5 >< 26, em papel couché, pro-
‘ fusamente ilustrado, Esc. O
Pelo correio 4 cobranga, Esc, 27$00

Pedidos & LIVRARIA BERTRAND —- 73, Rua Garrett, 75-LISBOA

—

DOCES E

{
COZINHADOS $
RECEITAS ESCOLHIDAS 1

{
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A arte de cuidar
do lactante

Tradugio de Dr Séra Be-
noliel ¢ Dr. Edmundo Adler,
com win preficio do Dr. L. Cas-

tro Freire ¢ com a colaboragiio
( do Dr. Heitor da Fonseca.

rOR

ISALITA

Um formosissimo 1 volume_ encader. com
volume ilustrado 351 paginas. 25500
6500 =
Depositiria: DEPOSITARIA §

LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

LIVRARIA BERTRAND
T3, Rua Garrelt, 75— LISBOA

-
-
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[1G-ZAG

0 UNICO PAPEL DE FUMAR
QUE NAD AFECTA
A GARGANTA

DOUBLE
Simples .

Unicos importadores

CASA HAVANEZA-LISBOA

$60
$30

VR b i
""Nsmu Fr#t

UsingMosite aGa -
,;!:w AGASSICOURT,

INTELIGENCIA

MENSARIO DA OPINIAO MUNDIAL ?
b Esc. 48500

VIVER!

Menséario de Satide, Forca e Beleza
Esc. 4500
Livraria Berfrand — Rua Garrelf, 73 — LisBOA

R

i

Indispensavel a Juizes e Delegados do Procurador da
Republica, Notarios, Funcionarios policiais, Conserva-
dores do Registo Civil, Cdmaras Municipais (servigos
notariais), Estabelecimentos prisionais, Estudantes de
Direito, de Medicina Legal e de Antropologia, etc.

DACTILOSCOPIA

(Identiticacao — Policia Cientifica)

Ry | g

pELo DR. LUIS DE PINA 5

Professor da Faculdade de Medicinn. Director do Instituto de Criminolagia
¢ do Arquivo de Identificagiio, Secglio do Parte

A primeira obra, no género, em Portugal
Obra que versa lidas as matérias respeilantes ao assunto,
profusamente documentada com gravuras, tabelas, diagramas
e estatisticas

indice completo da legislacdo respeitante  identificagdo Civil @ Crimi-
nal, a Dactiloscopia, & Policia cientifica, etc.

Completas indicagdes bibliograficas portuguesas e estrangeiras

1 vol. de 318 pag., formato 24 >< 161/, com desenhos do autor,
30800; pelo correio i cobranca, 33§00

PEDIDOS A

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73- LISBOA f
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edican), 1 vol. BEne. 17$00; br. 12500
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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Manual de Medicina Doméstica

pelo DR, SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisboa
O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é a saide e por isso todos devem
olhar por ela e nao esquecer a da familia. O Manual de
Medicina Doméstica, é guia, é conselheiro indispensdvel
para ésse efeito. Nesta obra incontestavelmente de grande
utilidade, trabalho cuja seriedade € garantida pelo nome
do autor ilustre, qualquer pessoa encontrari (udo o que é
preciso saber para conservar a sua saiude ou tratd-la em
caso de doenca.

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder
imediatamente, antes que o médico chegue: no caso de um
ferimento grave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio; dd os melhores conselhos sébre enfermagem, mos-
tra como se poe uma ligadura, como se faz um penso, etc.;
ensina & preparar e a realizar a alimentacdo para os
doentes ou convalescentes e mesmo para os sios, etc.,
etc.; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
aflicdo e a falta de conhecimentos médicos serdo vantajosa-
mente remediados.

Todos os assuntos se acham observados sob um ponto de
vista prdtico, expostos duma forma agraddvel e aces-
sivel a t6da a gente e indicados num indice elu-
cidativo, de fdeil e rapida consulta,
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA-
CIA — DEFINIGAO E TRATAMENTO DAS DOENGAS— RECEITUA-
RI0 —SOCORROS DE URGENCIA

EM INUMEROS CASOS DE DOENGA, DISPOSTOS POR ORDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA 0

Manual de Medicina Doméstica

E assim, quando na auséncia de médico por o n@io haver na vila ou na aldeia, ser distante a sua residén-
¢ia. ou na sua falta, como no interior e sempre que seja preciso actuar imediatamente. recorrendo-se ao
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, nele se encontrario todos os conselhos, todas as indicacdes quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repentina, ou dos sintomas ou das manifestagoes
de qualquer doenca,

Regra de bem viver para conseguir a longa vida

1 vol. de 958 paginas nitidamente impresso, profusa-

mente ilustrado, lindamente encadernado em percalina ESC- 35$00
Pedidos a LIVRARIA BERTRAND

LISBOA — Rua Garrett, 73, 75




R

O mais econémico
0 mais interessante magazine mundial

O DE MAIOR TIRAGEM

0 de mais actualidade que se publica em Paris

FORMIDAVEL DOCUMENTARIO

dos mais palpitantes assuntos

48 pags. profusamente ilustradas, apenas

Esc. 2860

DISTRIBUIDORES PARA PORTUGAL:

LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

\




